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y nefrankiranih dopi

v ne spre]

Maroénina za fetrt leta 20 Din, za pol leta 30 Din, za vse leto 60
B0 frankov v Ameriki 2'/y dolarja. — MHaretmine Je treba platati

Din. = ¥ italiji 2a vse leto &0 flir. w Frmnl’ﬁ
vnaprej. — ZXa oedgovore |e priloliti emamko.

Wegov zakon

T:P dni sem govoril = nekim svojim |-

P’"‘.J“h.‘fjmn,St‘u?'uj:ii gospod je Ze, po-
’:"é?’i. tma otroke, med njimi Ze omo-
“€no heer,

Takoj po pozdravi mi je zaéel go-
Voriti o zadnjem wvodniku »Drufin-
skega tednikac, Gotovo se ga #e
Speminjate. ) sreénem zakonu in o

vel. mladih zakoneih,

..— Veste, gospod Haka, mi je rekel,
2wljenje je éudno in precudna so nje-
gova pota. Kar se mene osebno tiée,
vam lahko povem, da sem si dobro
zbral svojo Zeno. Veseli me pa, da
81 jJe vas list zadal nalogo, da lepo
W stvarno razluga ta teili in resni
Zivljenjski problem. Veseli me, dua

“8kuda vzgojno wvplivati na fante in

delileta, ki bode danes ali jutri sto-
Pili v zalonska svetidée.

Poslusal sem ga pozorno in instink-
tivng sem éutil, da e vedno ni po-
Stavil pike in da bo de nekaj povedal.
I nisem se motil. -

— Veste, gospod Haka, je nadalje-
val, zakon se mi zdi kakor umetnost,
Clovel; se lahko privadi &loveku, k-
‘or umetnik svojim goslim — lahko
8i zakonskega druga priljubi, ali si
ga pa odtuji. V
Samo toliko kolikor si sam
vanj prinesel. Ni¢ veé in nic
mang,

Pravi umetpil tudi na skromnih
goslih lahko zaigra wmetnisko mu-
ziko, mazaé ga bo pa #e ma take
Starih, dragocenih goslih lomil!

Zivljenjski umetnik si bo tudi iz
Tazvajenega dekleta znal wzgoejili
Vzorne Feno in mater, ymazaés si bo
pa iz dobrega dekleta mapravil po-
koro,

— Mislim, je nadaljeval moj pri-
jatelj, da so se mazori zakona v teku
éasa spreminjali, da pa je tudi da-

nes, prav take kakor pred 30 leti, za.

dreéno zakonsko Zivljenje potrebna
liubezen in medsebojno spoitovanje,
potrpljenje in razunevanje.

Spomnim_se e zelo dobro, da bi
bil v zacetkw najinega zakona take
rad del v gostilno in kavarno, pa ni-
gem del, ker nisem maral Zene pustiti
same doma. Ravno tako dobro vem,
dit se je tudi moja Fena marsiéemu
odrekla in da sva se vedno veselila,
kako sva skupuj ustvarjala in sku-
@aj gradila majine druiinske ognji-
§ée. Bodisi, da sva skupaj delala za
Najin dom ali za najine otroke, vselej
sva z otroskim veseljem prinasala v
najin dom nove toplote in movih ra-
dosti.

— Vsak é&lovek je svoje srede ko-
vaé, mi je na konew rekel moj prija-

telj, in wsak &lovek si lahko zgradi

ali yazdere svoj zakon.

— Zapisite to, gospod Haka, in
sporodite mladim ljudem, da bodo
imeli taksen zakon, kakrinega si Zele
an kolikor bodo vanj prinesli. Nié veé
in nié manj. Jaz sem vanj veliko pri-
nesel, zato sem pa tudi veliko od nje-
ga dobil. In povem vam, da je vredno
veliko v zakon prinesti, ker je sre-
cen zakon in lepo zakonsko zZivljenje
nekaj neizrekljivo lepega...

Haka.

zakonu dﬂbl‘ﬁl

e e

Razgled po sveiul

Tragika kralja-cloveka

Zakaj je Edvard VIil. neizogibno moral priti navzkriZ z viado

V Ljubljani, 8. dec. 1

»Zasebne zadeve kraljev so drzav- |
ne zadeve, morda celo svelovne,z je
napisal neki politik.

Kako tehtna je ta resnica, vidi-
mo posebno nazorno te dni, ko pre—l
zivlja Velika Britanija veleresno
ustavno krizo.,. zaradi Zenitve svo-
jega priljubljenega viadarja,

Zadeva pa ni stara Sele teden dni.
Zacela se je Ze koj po vojni, takrat
ko je waleiki prine po junaSkem za-'
drzanju na fronti krenil na sturnejos

po svetu. V JuZno Ameriko ga je pe- [

ljala pot, v Buenos Aires, Avstralijo,
Kanado, V Newyorku je doZivel neza-
slisano navduSen sprejem, prav tako v
dominionih in v latinski Ameriki, Od
tistih dob ni bil bodofi Edvard VIIL
ni¢ ve¢ vzor britanskega prinea, vzgo-
jenega v spoStovanju tradicije, starih
geg in navad, Postal je =»ljubljenec
vsega sveta..

Tak3no spolitikoe je podel tudi v
Londonu samem. Tam si je ustvaril
krog svojih prijateljev, vetidel iz me-
séanskih vrst. Dvorni etiketi se je le
nerad pokoril. Na potitnice je hodil v
Biarritz v Pirenejih in v Cannes na
francosko riviero, Povsod, kjer se je
prikazal, je Zel viharno pozdravljanje.
Svet ne pomni tolikine popularnosti.

In napoc¢il je januar 1936, Waleski
prine je postal Edvard VIII. Ni ga
bilo 8e vladarja, ki bi uzZival toliksno
priljubljenost med ljudstvom kakor on.

Angleski mali élovek ima vero in upa- | "

nje le Se vanj.

Ali veste, kakéna je bila ena izmed
njegovih prvih — &eprav ne javnih —
izjav, ko je zasedel prestol? »Odredi
se- ne mislim nobenemu izmed svojih}

dosedanjih prijateljstev.e In pri tem'[§
je ostalo, Eno izmed teh pﬂjateljstevl-

je tudi mrs. Simpsonova. Ti prijateljl
ga spremljajo na vseh njegovih izletih,
vabl jih k sebi, potuje z njimi, Tudi
na krizarjenje po Jadranu in Egej-
skem morju so ga spremljali, In mrs.
Simpsonova je bila najodliénej$a med
njimi.

Fdvard ve, da bi znal biti, da bo
velik kralj. Svoje kraljevske dolZznosti
izpolnjuje odlitno, Cut dolinosti ima
silnp razvit. Le tega ne mara, da bi
se kdo vtikal v njegovo zasebno Zziv-
ljenie,

sLjubljenec svetas se zaveda, da je
eden izmed najbolj blestedih vladarjev,
kar jih je imela Anglija. Preveé so ga
razvajali, da bi se mogel vZiveti v
misel, da bi bil le Ze S&tevilka, le 3e
brezbarven paznik kraljevske tradicije.

Kadar se mu kdo postavi po robu,
mora odnehati, Kralj ima svojo voljo
in ta volja mora zmagati,

In tako je moralo pritl do spora.

Opiraje se na vseobéno ljubezen

svojega naroda, je hotel pustiti vne-

Predsednik Koosevelt na obisku v

Riu de Janei
jelo s cvetlicami, konfeti in navduSenim vzklikanjem, Poleg njega na desni
brazilski prezident Vargas,

\ .
ru: prebivalstve ga je spre-

in parlamentom

Tu je nekoé stala Kristalna palaéa v
Londonu., Pogled iz letala na razstavno
palaco, ki jo je te dni vpepelil pozar,

mar opozicijo, ki je nehote vstajala

proti njemu,

Prvo je bilo plemst v o. Cutilo je, da

l Tri moznosti so bhile: ali kralj
all ostane na prestolu in se odrece
Simpsonovi, ali pa ne édstapi in se
ne odredée svoji ljubljenki. V tem
primeru bi morala Baldwinova
vlada pri pri¢i odstopiti in nastala
bi veleusodna kriza, ki bi znala
raztrgati imperij.

Ta trenutek ko to pisemo, Se ne
vemo razpleta. Véeraj so 5e vsi
trdovratno napovedovali, da bo
kralj odstopil, danes se sirijo gla-
sovi, da se bo Simpsonova sama
odrekla in da bo kralj zrtvoval
ljubezen na oltar domovini, Kaj bo
jutri? Nehvalezno je prerokavati,

Gotovo je le dvoje: angleski im-
perij bi se le tezko sprijaznil z mi-
slijo, da bi moral izgubiti svojega
ljubljenega vladarja — Se teze bi
se pa sprijaznil s krsitvijo tradicije,
ker vidi v njej korenine svojega
parlamentarizma in demokratskih
svoboscin, Observer,

Sineclair Lewis
za kralja Edvarda VIII.

V amerikem listu sNewyvork Poste
Je napisal slavni pisatelj in nobeliat
Sinclair -Lewis tole pismo kralju
Edvardu VIIL.:

Ne vemo, kaj se bo v Londonu zgo-
dilo, a eno lahko reéemo: vse Zdru-
Zene driave so globoko ganjene, kajti
postali ste ¢lovedko bitje, namesto da
bi bili kralj angleSki. Malo nas je

. narodoy, ki Se verujemo v demokrat-
+ sko viadavine, Francija, Skandinavija,
| Belgija, CGeskoslovaska, Sviea, Holand-
ska in poglavitno vasa deZela in nasa,

8 | In mi verujemo tudi v pravico iskre-

nostl, Verujemo, da ima vsak moZ
pravico imeti svojo lastno vest in svojo
lastno Zeno, Po nafem mnenju je ne-
mara najvaZnej$a.  zadeva tega sto-
letja: ali bo »David Windsors (t, ).
kralj Edvard, op. ured) smel Z¥iveti
avoje lastno Zivijenje ali ne? Kaj se
bo zgodilo, ne vemo, le to hi radi po-
vedali: ¢ée bi hotel »David Windsors
priti v Ameriko, nam bo dobro do$el

ima kralj svoje posebne prijatelje, in | gost,

je uzaljeno stopilo v stran, Na
dlani je,da je morala prva iskra
zanetiti pozar, In res je Sele ne-
kaj dni tega, ko sta lord Derby
in lord Montgomery obljubila
Baldwinu, da bo plemstve one-
mogoéilo to proslulo poroko.
Potem je duhovs§éina Ona
je tudi sprozila kamen, ki je
pognal plaz, Saj je bradfordski
skof v javni pridigi dolzil kralja,
da ne zivi kréanskega Zivljenja.

Nato pride zunanje mini-!

strstvo, Kralj je predvsem bivsi
frontnik in zato si prizadeva, da
bi -prislo do zblizanja z Berli-
nom, Tu igra vlogo v prvi vrsti
njegova osebna politika, ker ho-

¢e, da bi njegova teza zma-
gala, Spet spor,
Patlej so puritanci, in

kdo ni puritanec na AngleSkem!
Te predvsem v ofi kolje, da je
mrs. Simpsonova dvakratna lo-
¢enka in da $e oba njena moZa
Zivita,

Naposled je vliada sama. Ni
e dolgo tega, ko se je kralj
vinil. z obiska med  nezaposle-
nimi v Walesu in je ostro na-
padel odgovorne ministre: »Stra-
5no, kaksne razmere.so to! In
vi ni¢esar ne storite, da bi olaj-
5ali bedo tem siromakom! Ne
bom gledal, kako dvanajstina
mojega naroda tone v lakoto in
obup!« Kajpada je bila pri mi-
nistrih velika zamera,

Bodimo kratki, Na eni strani
okostenela drZzavna uprava, oko-
steneli druzabni pojmi, okoste-
nela druzina. In tedaj je nasto-
pila mrs. Simpsonova...

Tako je prislo, do d¢esar je
moralo priti,

Teden dni Ze traja kriza
na Angleikem in Se ji ni vi-
deti konca. Zadeva postaja
vsak dan skrivnostnejsa.
Nihée ne ve, kako se ho raz-
pletla, vsi le ugibajo. Tajin-
stvena letala tudi nastopajo
in neskrivnostni avtomobili.
Kralj pa molél.,,

odstopi in se poroé¢i s Simpsonovo,

ROMAN mrs. SIMPSONOVE

(Nadal evanje s 4. slyani)
Y, W —

Ko sl je Wally spet pridobila pro-
stost, je Amerika izgubila glavo. Javno
mnenje se je pri prici razdelilo v dva
tabora: v enem so bili tisti, ki so se
zavzemali za kraljevo poroko, v dru-
gem pa tisti, ki so bili proti njej, Za
Ameri¢ane je angledki kralj edini kralj
na svetu, Njegova priljubljenost pri
tem demokratskem narodu je neiz-
merna, zalo ni ¢udo, da je moZnost
njegove poroke z Wally razigrala lju-
dem domislijijo,

Povest o Pepeldicl — veéni sen Ame-
rike, ki je dal snov vsaj za trl detr-
tine hollvwoodskih filmov — je zacdela
postajati resnica, Prvié v zgodovini je
Ameri¢anka stopila k znoZju prestola!
Ali je torej éudno, da si 128 milijonov
Ameri¢anov bolj ali manj odkrito Zell
tega neverjetnega d¢udeia cudeza
amerifke kraljice?

Kako daleé¢ smo Ze od onega skrom-
nepga letovidéa leta 1896, in od tam=
kaisnjih sinjih gora!

Wally sedi pri ognju v salonu Bel-
vedera. Njej nasproti sanja kralj in
njegove o¢fi zamisljeno strme v pla-
polajoéi ogenj v kaminu, Zunaj je
megld, ni¢ drugega ko megla, OtoZen
somrak vlada v sobi... Tu in tam ¢éaso-
pisi, raztreseni po preprogi.

Teh ¢asopisov, veéldel ameriskih,
britanski podanikl ne vidijo. Stroga
cenzura jih ustavi Ze na poti, all jim
pa iztrga nevieéne liste. Toda kralj in
mrs. Simpsonova jih Zelino prebirata.

V tem nenavadnem boju, ki ga bije
najmogocnejsi sodobni vladar za zma-
go svoje ljubezni, skuSa doumeti, kal
misli svetovna javnost. Kolikséno je
hreme, ki teZzi njegova ramena, #e ve:
celo tisodletje tradicij, mogoéno kra-
liestvo, neizmeren imperij. Tudi to ve,
da ljubi njo, ki mu sedi nasproti, da
ljubi te zelene oéi, kjer se poigrava
odsev plamenov kakor zlata blesdica,
da ljubl ta glas, snajlepdl na svetur,

Le kaj naj storita?

Ondan je kralj tehtal krono v roki,
ki bl jo moral nositi na dan krona-
nja. Odlezil jo je in vakliknil:

»0, kako je teikals

Kakor da bi brala kraljeve misli, ga
je Wally prijela za roko in jo neino
stisnila. Wally je nemirna. WVzkliki
mnotice vstajajo zunaj na ullcl in za-
molklo udarjajo v okna,

Ta moZ in ta Zena sta straino
Sama..,

Razsodite samil

Mnogokratno povedana

Na levi okorna, ostro-
roba zmes navadne
zobne kreme, na desni
fina, skrbno zmleta zmes
Sargovega Kalodonta,

Ako pomislite, koliko morajo zdrZatizobje s ¢is¢enjem ne
samov enem letu, temved vvsem Zivljenju,tedaj ne boste
ve odlasali da uporabljate vedno SargovKalodont. Kaijti
pri Sargovem Kalodontu veste: izredno fina sestavina
polira zobno sklenino zares prizanesljivo. Nestetokrat
preizkuieni sulforicinoleat, ki ga v nasi drzavi vsebuje
edino Sargov Kalodont, odpravi in prepreéi nevarni
zobni kamen, ki je vzrok tolikih velikih zobnih boleéin.

¥ Pozorl Poskusite enkrat novo ustno vodo

Kalodont. Koncentrirana sestavina, zelo varé-
no v uporabi, razkuiuje in ugodno osveivje.

SARGOV

KALODONT

G
DO MACI 1 ZDELESK




2._

== DRUZINSKI TEDNIK

Kronika preteklega tedna

1137 km novih Zeleznic

smo dobili v Jugoslaviji od leta 1918

Slovenija je pa $e zmeraj odrezana od morja

Beograd, v zatetku dec.
Na inZenirekem kongresu, ki se je
pred kratkim vriil v Beogradu, so po-
vedali, da je Jugoslavija od lela 1918.
do danadnjega dne zgradila 1137 km

kilometrov ozketirnih, Program jawvnih
del ima v narlu gradnjo nadaljnjih
novih prog.

Najkrajsa Zelezniska proga, ki bi
vezala Ljubljano z morjem, bi merila

movih normalnolirnih Zeleznic in 245]| dobrih sto Lilomelrov...

e e e

Liubljana vendarle dobi mrliSko veio

Potem bo konec malomestnih pogrebnih sprevodov
v nadih ulieah

Beograd, v zafelku dee.

Sprito tesnih etanovanj je potreba
po zgraditvi nwliske veie postala pri
nas hudo perefa. Obfinska uprava je
Ze kontala priprave in bodo, v koli-
kor bo dopustal zinwski letni fas, kma-
lu zadeli gradnjo.

Kalrle za mrhifko veZo je napravil
arhitekt Plei&nik; zadevo je redil
na svojstven in izredno lep naéin, Na-
mesto velike skupne dvorane, kjer b
keiali mrlié ob mrlitu, je predlagal

ja, evetja in olrasnega grmilevja in
obdan z visokim obzidjem. Od glavne
poli se bodo odeepile slezice, ki bodo
driale ¥k posameznim kapelam-pred-
grobnicam: veaka izmed njih bo slala
eama zase v skupini eipres in vrb Za-
lujk,

Kapele-predgrobnice bodo v  me-
posreini bliziei pokopaliita, tako da
pe bodo ved potrebni malomesini spre-
vodi, ki ovirajo promet in eo za po-
kojnikove bliZnje najteZja im pajbolj

mojster 6000 m? velik vrt, poln drev-| boleda pot,

" P—

B Casnikarska prireditev 1, decem-
bra b 1, je tudi lelos izvrsino uspela.
Udeleiilo se je je dva lisot ljudi, ki
&0 docela napolnili dvorano na Tabo-
ru. Veliko elalnih obiekovaleev pri-
ljubljene prireditve je moralo oditi,
¥er niso dobiki vet vstopnie. — Novi-
narskega koncerla so ee udelekili vsi
odlini zastopniki paSega javnega Ziv-
tjienja, zastopani pa so hili vei ljub-
ljanski sloji, etanovi in poklici, Kon-
certni epored je bil lepo izbran in iz-
wvretno podan,

B Nagrajeni celjski dijaki, Franco-
eka vlada je npagradila Sesl utencev
in ufenk drz. realne gimnazije v Ce-
lju, ki 80 med letom pokazali veliko
veselje in pridnost za untenje franco-
&€ine in zanimanje za francosko knji-
Zevnost.

B (Odpoved klirinikega dogovera s
Bvieo. Svicarska vlada je odpovedala
klirinski dogovor z naS%o driavo, ki je
bil v veljavi od 27. aprila 1932, S 1.
januarjem 1937 ee pri nas ne bodo ved
éprejemala vplacila na klirindki ra-
fun, v Svici bodo pa vpladida wriili
8e nadalje, dokler se sedanji za Svieco
aklivni ealdo ne izravna. Do odpovedi
klirinikega dogovora je pridle zato,
ker se &vicarska in naSa delegacija v
Beogradu nista mogli sporazumeli.

B Nesreéa v Trebnjem, 2. 1L m. &e
je v Trebnjem pripetila huda nesre-
¢a. Posestnik Anton Lap je wvouil
eteljo iz porda. Zena in dekla sta mu
pri tem pomagali. Voz, poln slelje, se
je pa na lepem prevroil in pekopal
wvee tri pod ecboj. Lapova #ena je Se
utegnila poklicali na pomod. dekla
Rezalija &e je pa medtem Ze zadusila.
Gospodarja o redili B¢ Zivega in je
upali. da ostane pri Zivijenju.

W Dijaki srednje tehniike Iole v
Sarajevn stavkajo, 3, decembra &0 80-
pili v stavko dijaki srednje tehni®'e
sole. Dijaska elavka je naperjena
proli ravoalelju in nelaterim  profe-
sorjem in je bila skrbne pripravliena.
Dijaki &0 ee zabarikadirali v folskih
prostorih, dokler ni policija zasedla
poslopja.

B Siroj Kamnicana ga je razmesaril,
Pri ZelezniSkem prehodu blizu gro-
beliskega samoslana nedaled od Dom-
Zza! se je pred nekaj doevi pripetila
nesreén, ki je lerjala Eloveilko Zrtev.
52letni ugledni posestnik Jakob Svr-
Zina iz Zelodnika pri Dolm &e je
vratal iz grobeligke eerkve, Svriina
j® bil malo gluh, zaradi mraza i je
bil pa 3¢ ovralnik zavihal Eez udesa in
alavo ohvezal z robeem. Zeleznica pe-
lie lik kostanjevega drevereda in na-
gluini nesrefni moZz v megli viaka ni
opazil,

B  Zalesten primer pesurovelosti.
V Breganskem selu na meji dravske
in savske banovine je razburljiv de-
godel presirasil mirne vaséanc. Brala
Tone in Andrej Godee «la se za
prazen ni¢ sprla, in je mlaj& udaril

11. Rue Auher, PARIS (9¢)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po pajboljiSem dnev-
nem kurzu., — Vrii vee banéne
posle naikulantneje. Po*tni
uradi v Belgiji. Franciji. Holan
diji in Luksemburgv sprefemajo
plafila na pafe Ffekovne ratfune:
Belgija: &t 8084-64. Bruxelles:
Helandija: 5. 145%.68 Ded. Dienst:
Francija 51. 1117-94_ Parie: Luxem

burg: & 5867. Lusemburg.
Na zahtevo pofljemo brezpladne

nase ¢éekovne nakaznice

starejfesa lako hudo po glavi, da je
na mestu wmrh

B Nepouenost zakrivila smrt drn-
iinskega ofeta. V Pavlovi vasi je v
noti na 2. decembra postal Zriev ne-
srete 42letni posestnik JoZe Vratov-
el Smrt je skoraj ¥e posegla tudi
po njegovi zeni, vendar so ji zdrav-
niki fe mogli rediti Zivljenje. Pokoj-
nik in njegova Zena ela usodnega ve-
tera legla k poéitku, gospodinja pa
ie v mrzlo sobo prinesla ¥e prej nekaj
Zeriavice, ki jo je na plofevinastem
podstavku dala na tla. Razvijajofa ee
ogliikova kislina je v noti storila evoje
in Eeslim olrokom vzela o€eta.

B Viem v trafiko. Postajno traliko
v Poljtanah je oplenil nezpan vlomi-
lec. Ker je okence trafike zamreZeno,
si je spreino pomagal z nekim ostrim
predmetom, ki je nanj nabadal za-
vojéke cigaretl in tobaka. Nalovil je
na ta nadéin za svojih 750 dinarjev
blaga. Vliem je moral izvrditi med 11,
in 4. uro, ko ni zelezniSkega prometa.

B Zentiljski morilee v rokah pra-
vice. Po veé ko &tirinajstih dneh od
roparske... umora, ki ga je neznan
zlofinee izvrdil nad postnim slom Jur-
kom iz 8t Ija, se je mariborski poli-
eiji posretilo aretirati storilea. 7. t. m,
zveter je prifel v trgovine Mastik neki
mladenié in =i je izbiral smufarsko
obleko, Pladati jo je hotel & tisota-
kom. Blagajnitarka je B&tevilko ban-
kovea primerjala 8 seznamom, ki ga
je mariborska policija po umoru izro-
Fila vsem mariborskim trgoveem, Ste-
vilka na tisogaku se je ujemala z eno
izmed #tevilk na seznamu, in tako jz
blagajnitarka dejala kupeu, maj po-
taka, ker mora ili denar menjal, Med-
tem je obvestila o nepricakovanem
odkritju trgovea, ta pa polici’o, ki je
miadeniéa takoj aretirala. Morilec je
star 23 let, doma iz Gradea, pide se
pa za Adlerja. Bil je polnik pri
tvrdki 2Singere. Pravi, da je zlotin
zasnoval zato, ker bi bil moral terdki
izroditi 400 dinarjev, ki jih je bil iz-
terjal od strank, pa jih je zapravil.

B Glasbenik Emil Adamié umrl
6. decembra zjutraj je v sploini bol-
nifnici v Ljubljani umrl slovenski
skladatelj Emil Adamié. V bolnis-
nici je bil od 20. novembra, zdravil
se je zaradi wvnetja zil. Pokojnik je
bil. velik glasbeni talent, zraven pa
tudi izredno marljiv in plodovit dela-
vec, Pisal je mnogo za zbore, dal nam
je zlasti lepe in prisréne mladinske
pesini.

B Blagoslovitey »Serafinskega do-
ma<. V navzofnosti mnogih gostov je
A 1. m. Dblagoslovil ljublianski Skof
dr, RoiZm an seralineki dom v Fran-
tifkanski ulici. ki so ga zoradili ofetje
fran¢igkani. V domu bo mnaslanjen
konvikt, obenem bo pa v njem tudi
kulturno in dobrodelno sredisée [fran-
Mdkanske Zupnije.

B Glohonemi so igrali. V Mestnem
domu 60 za bHlelnico obsloja Druflva
gluhonemih v Ljubljani priredili gluho-
nemi javni nastop, ki je privabil jz-
redno veliko radovedneZzev, pa tudi
fakih, ki ® sreem in razumevanjem
soremlinio delo za nage gluhoneme,
V uvodni besedi je C. Sitar pove-
dal. kako Zalostno je stanje 10.000
gluhonemih Zoloobveznih otrok v nasi
driavi, ker imamo le &liri zavode te
vrste, Drugod za svoie gluhoneme vee
drogate skrhe, — Uvodnim hesedam
zla sledili dve enodejanki, ki sla po-
kazali, da gluhonemi lahko govore, e
imajo za lo potrebno folske 1zobrazbo.

CE STE NAGLUSNI

Ce trpite od brendéanja v udesih,
Vam poéljemo brezplaéno prospekt
aparata 2a ojacenje sluha, Aparat
lahke vloZite v usesno votlino tako,
da ga niti male ne zapaZamo,

G. WEISS & Co.
Wien I, Liebenberggasse 627.

Kdo ie

general Franco?

Zmagovalec
nad asturskimi rudarlji

Eo je zaSla Spanija zaradi upora
Abdela Krima v resno zagato, je bil
Francisco Franco, mladi polkovnik
mlade legije, eden izmed najvidnejsih
branileev Spanskih interesov na vrotih
maroSkih tleh, Tam se je prvié jzka-
zal za vojskovodjo-znanstvenika, ki
ni¢esar ne tvega in ki s pofasnim in
premisljenim mecanjem sovraZnika po
vs:eh predpisih bojne umetnosti konéno
uzene.

Poleti 1926, po zmagoslavnem koncu
afriske vojne, je paradiral polkovnik
Franco s svojim vzornim polkom pred
kraljem Alionzom XIII, in je prejel
v znak priznanja iz rok samega vla-
darja generalski naslov. S &tirl in tri-
desetimi leti je bil takrat najmlajii
Spanski general.
~ Spet daljsi premor, ko ni bilo sko-
raj nidesar slifati o Franciscu Prancu.
Takrat se na lepem sesuje Spanska
monarhija, in Franco mora od tistih
dob sluZiti republiki. Ni& se ne brani,
zakaj kakor se neverjetno sli¥, ni-
koli ni bil prepriéan monarhist, Zanj
je sprememba driavne oblike postran-
skega pomena, dokler Spanija zaradi

i e . ..,a-.‘!.c..,. gt k.

General Sanjurjo

tega ne oslabi, Sanjurjovega razbur-
jenja se me more naveeti, deprav
BSanjurjo ne skriva sovrastva zoper re-
publiko in se #e od prvega trenutka
ukvarja z upornifkimi nagrti,

»8panija lahko samo tedaj stoji in
cvete,« je dejnl Sanjurjo, se ima
kralja, ki ji viada.«

Republika to ve in bi se ga kaj
rada iznebila, toda Sanjurjo je ne-
nadomestljiv, duda Spanske civilne
garde je, in tudi republika potrebuje
vzorno organiziranih policijskih éet, e
sl hofe svojo oblast zagatoviti, San-
Jurjo pa ne more kroiiti svojega so-
vrastva zoper nove mogoénike, Avgusta
1932 udari iz Seville, Upor je slabo
pripravijen, garnizije odpovedo. San-
jurjo skuda dobiti na svojo stran tudi
Mopla in Pranca, toda ne posredi se
mu. Castnik, ki bi naj Molu prinesel
Sanjurjove poslanico, pade v roke Aza-
novih vojakov in ti ga ustrele. Pranco
prejme sicer njegovo poslanico, vendar
odkima, Ni¢ kaj rad ne bi pustil pri-
jatelja, in zagovornika na cedilu, a se
mnogo manj mu difi boj; zdi se mu
‘nepotreben,

sRecite sveiemu generalu, gospod
poroénik.« de Franco naposled San-
jurjovemu poslaneu, sda se njegove-
mu klicu ne morem odzvati. Castnii
sem in sluZim Spaniji, in vseeno mi
je, ali je Spanija monarhija ali renu-
blika. Samo takrat bom zagrabil za
oroZje, é& bo to zahteval Zivljenjslki
interes Spanskega naroda.«

Sanjurjov upor se sesuje, Njega kot
duSevnega ofeta poklidejo pred vo-
jasko sodiile in ga obsodijo na smrt.
Predsednik Azans pa nofée podpisati
smrtne ohsodbe, temved Sanjurian po-
milosti, General zbeZi iz domovine in
se naseli v Lizboni, poln neizprosnega
sovraftva zoper Spansko republiko.

Leta 1934, se snuntajo v Asturiji
rdeé¢i rudarji. s»Dinamiterji« so trd
oreh za matitne ¢ete, in Ze se zdi, da
bo nemogode ududiti punt. Republika
poklite Franca, ki ga vsakdo pozna
kot vestnega &astnika in nepristran-
skega generala, Pri drugih bi se bilo
bati, da bi farabili prilofnost v osebne
namene, Toda Franco ni nevaren.

{Dalje prihodnjié)

O%im in
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pastorek

MuceniSka smri

za en zavojcek tobaka j

*w I. Krems, decembra.
Ondan so v Kremsu porotniki sodili
tridesetletnemu delaveu Johanu Rog-
nerju iz Stierberga, ki je dva meseca
do smrli trpindil svojega pastorka,
Lela 1935. je Rogner izvedel, da
ima sluzkinja Bauerjeva 2.200 &ilin-

¢il z njo, eeprav je vedel, da ima
Lindmila Ze nezakonskega otroka.
Mzli Walter je bil takrat Se pri neki
ometiei v reji. Tako] po poroki je gilil
Rogner, mnaj Zena pripelie malega
Walterja domov. Preved mm je bilo
30 Eilingov, ki bi jih moral platevali
rednici veak mesee za otroka.
Ljudmila je res Xla ponj in ga pri-
peljala domov. Spofelka se Rogner o
zanimal zanj, eaj je ves bozji dan
presedel v goslilni in zapravljal Zenin
denar, Ko mu je pa Zfena jela ofitati
zapravljivost, je zatel Rogner na smrt
sovraiili nebogzljenega Frvitka.

Otrok me sme spati

Otim je videl v Walterju zgolj ne-
poirebnega jedea, zato je brez prikri-
vanja. priznal Zeni, da ga ho spravil s
poti. Zena je bila vnovid v blagoslov-
ljenem stanju in je elrafno trpela, saj
jo je moZ neiloveSko prelepal. Tolika
poguma pa vendar ni imela, da bi
olrolin pomagala Rogner ni nikoli
dovolil, da bi otrok &pal Neprestano
ga je dranrl, Niti tega ni pustil, da
bi kje pri mrirn lezal ali tepel. Ne-
prenchoma je moral biti uboegi Ervi-
ek na nogah, Razen tega ga je pa
Rogner 3e pretepal in krical nanj, da
je dobil eotrok Zivine napade. Daled
v sosei¢ini so slifali tleske zaudnic in
udarcev, preklinianje in  zmerjanje
nedloveikiega Rognerja in hlipanje in
vekanje ubogega ofroka,

Kekod ko je otroka epet dajal Ziving
napad, je Roguner tako dolgo vihtel
jermen nad njim, da ee je eelo odpor-
o uenje razirgalo. Neki eosed, ki je
po te) muciltvi prisel v Rognerjeve
stanovanje, da bi netlovefkega ofima
spravil k pameli, je na lastne ofi vi-
del, da je bilo drhlete telesce malega
dedka. od nog do glave pokrito & sa-
nHmi ranami,

Pelega julija je zlezel mali Waller

Siamska dvojéka

n.eD, Pariz, dec. Nenavadna ope-
racija a»siamskih dvojtkove Godinov
(0 njej smo obdirmo pisali v preisnji
Stevilki) je priklicala v spomin prvi
primer zraslih dvojtkov, ki ga zna-
nost pozna,

V Parizu so namre¢ ravoo pred
100 leti razkazovali preduden par, ki
je spravil na noge vse mesto: to sta
bila brata Cang-Eng. Zrasla sta bila
na prsih, a ne veliko, le za dobro
dlan ju je vezala usoda, da sta mo-
rala biti skupaj vse Zivljenje,

Ko sta pridla v Pariz, jima je bilo
25 lJet, Bila sta sinova siromaZnega
siamskega ribiéa. Ker sta bila prvi
primer zraslosti, kar jih je poznala
takratna medicina, so ju zadeli ime-
novati ssiamska dvojékae, Od tistih
dob se je to ime prijelo vseh zraslih
ljudi, ne glede na to, ali so iz Siama
ali ne,

Zlato je zrla

Pa ne kakina bogata Ameri¢anka,
temveé samo majhna miska, ki je pa
kljub svoji skromnosti naredila precej
Ekode,

To prav nevieéno zgodbico je dozivel
neki kanadski iskalec zlata, Rihard
Johnson iz Alberte. Ni¢ hudega ne slu-
teé je namre¢ spravil zlati prah, vre-
den 7.000 dinarjev, pod poveznik, A
kdo popiSe njegovo presenefenje, ko je
lepega dne opazil, da ima v povezniku
stanovanje majhna mif — in kdo po-
pite njegovo grozo, ko je videl, da zla-
tega prahu skoraj ni¢ veé ni: z njim
se je bila namreé¢ gostila nepoklicana
gostja., (»Young America«, Newyork)

Moski manekeni

L L Pariz, nov, — Neka imenitna
krojaénica v osréju Pariza je svpelja-
las modke manekene, da razkazujejo
kupcem obleke, plasée in druga obla-
¢ila, Seveda pridejo v poStev za mane-
kene samo elegantni miadi gospodje,
ki se morajo s posebno ljubkostjo raz-
kazovati v novih modnih éudesih.

Vsak dan ob dolofeni uri se vréi

modna revija najnovejsih moskih obla-

“.““l.ll---

»~Nas &aj**

18 najboljia domada
zeliééna krepilna pijada.
NAS CA)

dobile v Spee. trgovinah

NMETISKA DRUEBA V LIUBLIANI

gov dole, Zasnubil jo je in se poro-

2letnega ofroka

Zaradi pohlepa po denarju se je hotel pastorka odkriZati —

€ svoje zverinstvo priznal

v zaboj, ki je mati v njem hranila j&
dila. In Eeprav ni ni¢esar pokvaril, g€
je zagnal Rogner ko zver nanj in g8
tako trdo wudaril, da je otrok ¥
vznak in ga je prijel kri. Ko &8 )®
malo opomogel, ga je pa napodil M
dvoriste, Malfek se je naslonil ©
skedenjska vrala, zakril ei je ofi ?
rofico in stoje zaspal. Rogner ga 8
tudi odonded pregnal in ubozec 8 |®
zalekel za wrata, kjer je legel ves O
jokan na kammito ploddo. Regmer i
tedaj pograbil olrodiéa za roko, #*
zvlekel v kuhinjo in na vso moé 10
kel po komaj Se dihajoem o©
Sele ko je videl, da e olrok ne gab?
;;ei,] je zver v Eloveiki podobi prene
dalii,

Takrat je posegel vmes hisni g0
spodar in zahteval od Rogmerja, da
brZ etele po zdravnika. Toda vea PO
mot je bila zaman.

Pri obdukeiji 0 dognali, da je otrok
umrl zaradi trpinfenja. UboZee je imel
pretrgane moiganske eelice
¢elno kost zdrobleno. Razen tega i
bil otrok po veem Zivolu pokrit s b
dimi ranami,

Priznanje za zavojéek tobaka...

Ko &0 Rognerju povedali, kaj J¢
obdukeija ugotovila, je izjavil, da b0
vse priznal, ako mu dajo zavojiek 0
baka, Pollej je dobroduino pripove:
doval, da je fantita v navalu tlogol®
vrgel ob tla,

Med preigkavo ee je zagovarjal ¥
naglo jezo. Prisegel je, da ni hotel
otroka umeorili in da svoie dejanje ob
Zahije. Predsednik sodigta mu je der
jal, da je njegov kes prepozen, Nekd
prifa je izjavila, da je tudi mati tepla
otroka.

Mati je kot pri¥a izpovedala, da je
nien moz razmaknil zakouski pestelf
da. bi otrok, ki je epal med njima na

sredini, padel med posteljama na tla
in 8¢ ubil,

Restnajst let feike jeée
Soditfe je epeznalo, da je Rognel
kriv umora, in ea je obsodilo nt
Seslnajst lel jete, poostrene veako lelo
s tetrbletnim trdim leZiitem in & tem*
no celico na veako obletnico njegovegd
hudodelstva,

¢il — in ker je to nekaj novega, ni
¢udno, da prihajajo v to krojaénico
mladi in stari gospodje vseh stanoy,
celo mlade in zale PariZanke si hodijo
s posebnim- uZitkom ogledovat te mo=
3ke manekene. Pariz je pad¢ Pariz, in
v modi mu zlepa nobeno mesto na svetu
ni kos, -

V Afriki se branijo
evropske »modne« 3are

(n.) London, nov. — Guverner Zla-
tega Obreija v Afriki je izdal prav
posebno prepoved: zaprl je namreé
uvoz smokingov in frakov,

Spretni in prefrigani trgovei so si
bili namreé izmisMi dobitkanosno kup-
¢ijo. Nagrabili so si ponofanih veter-
nih oblek, ki so jih Evropei odlozili,
jih primerng okrasii 2z vso mogof0
Zaro in vse skup odpeljali v Afriko.

Naivni érnei so kupovali to robo z8
drag denar, misle¢, da jim samo eci-
linder in modne hlaée manjkajo do
popolnega »gentlemana«.

Tega je =zdaj konec, Konec je pa
tudi krvavih veternih prepirov med
domadini, prepirov, ki jih je rodila za-
vist med érnimi plemeni, Saj so se 2a
par ponofenili hlaé in potladen eilin-
der kar stepli...

Pri ideji in Zenski te mide nevar-
nost. 0. Wilde

Vam pove jugoslovanska iz-
daja knjige dr. Irvinga, élana
druktva za unidéevanje alko-
holizma. Nasveti in recepti
domacih sredstev za drugine,
ki hoéejo svojce neopazno
odvaditi pijanstva. Dr. Ir-
ving ni trgovee in niesar ne
prodaja. Knjigo razposilja
zgolj iz ¢lovekoljubnosti

brezplacno

Pifite v svoji materindéini
in priloZite za poétning dva
mednarodna kupona za od-
govor, ki jih dobite na vsaki
poéti po din 68— (Sest), Nide-
sar drugega ne pladate, tudi
carine ne,

Naslov:
Societé pr, le combat de
t'alecol, dep. 60, Dr. Austin
Irving, B. P. 32, Paris — X.

(Na pisma v Pariz nalepite
anamko za din 4—.)
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Mok hipnofe,

Umetnica — a le kadar »spic

Senzacionalnl uspehi Adriene Horvathove

*3i. 1. Pelta, dec.

Pred nelkaj dnevi se je &cila ko-
Misija zdravnikov, Casnikarjev, gleda-
kil strokovnjukov in pevskib ugite-
18v, da bi jim primarij dr. Aladar

incze, znamenit raziskovalee hipno-
¢, pokazal evojevrsten poskus. Medij
ie bila mlada Adriene Horvathova, hti
Nekega sodnika. Dr. Vineze in Adrie-
Na eta ee seznanila na pray Cuden
Dacin,

Gospoditna Adriena bi bila morala
Peli na neki dobwodelni prireditvi. Za-
Bjo je bil ta nastop na mod razburlji-
Ya zadeva. Do tistih dob ni namreé
5 nikoli nastopila na odru in so za fo
o tudi nikoli pehala mi. Cim bliZe
i& pribajal usodni dan, tem hujSe je
Dostajalo njeno razburjenje. Po vsem
Zvotu ee jo tresla, kadar je ponvislila
ha svoj prvi naslop. Pri glavai skudnji
1% njena razburjenost tako prekipela,
da 6o se vei zbali za uspeh pred-
8laye,

Ukaz v hipnozi

Priveditelji so se v evojem obupu
Zalekli k znamenilemu nevrologu po
Pomog. Sredi noti — samo osem in
Slirideset ur je %o manjkalo do do-
brodelne predstave — so- pripeljadi
Eospoditne Adriano v zdravaikovo
ordinacijo. Dr, Vincze je dekle pre-
I8kal in ugotovil, da moni gospodifno
huda potrlost, ki 60 ji varak nepnijet-
nj druZinski dogodki. Deklica ni ime-
ver oblasti nad samo seboj, jecljala je
‘WA pdru in iskala besed, Dr. Vineze
10 je tedaj spravil v globoko hipno-
?uv'lm zamaknjenost. V. tem stanju ji
1€ ukazal, naj bo vso predstave popol-
oma mirna.

Poskus se je popolnoma posretil in
Zospoditna Horvathova je Zela pi
Predslavi sijajen uspeh, Kmalu nato
8¢ je mlada dama spet zatekla k
Zdravniku. Medlem je dr. Vineze Ze
Izprevidel, da je gospoditna Horva-
thova wmetnidko izredno nadarjena,
4a se pa razhivi samo v hipnolitnem
slanju, Vpradal je za svet nekega pe-

Stanskera opernega pevea — in fa je
ugofovil, da ima Adriena Horvathova
imenilen glas,

Deklico so potlej predstavii pev-
skemu ufitelju Makayu, ki je nekof
tudi Gito Alparovo pouteval v petju.
V budnem stanju je Adriens Iklavino
izjavila, da nima prav ni¢ posluha in
da sploh peli ne zna. Poskusi so po-
kazali, da prifara hipnotiéni vpliv vse
njene skrite peveke zmoznosti na dan,
Zdelo se je celo, ko da bi mol suge-
stije snela z njene dule oklep, ki jo
tezi in ovira,

Nadarjenost — plod sugestije

V hipnotitnem stanju ne pokaie
gospoditna Horvathova samo s&vojih
pevskih sposobnosti, temveé tudi dru-
ge dgralske vrline, Uspeli so kar
osupljivi, Komisija se jo na lastne ofi
o tem prepridala, Prisotni filmski re-
Ziger Bela Pastor je preprosil gospo-
diéno Adrieno, da mu je v budnem
stanju odigrala neki dramatski pri-
zor. Poskus je bil od sile jalov. Ko je
pa dr. Vincze dekle hipnotiziral, se
je zdela ko prercjena. Igra je bila
zdajei Ziva in preprievalna, da so
poslusalei kar sirmeli.

Strokovnjald trde, da ¢aka gospo-
ditno Adrieno Horvathove 3e jme-
nitna odrska kariera. Gledaliski rvav-
natelj Bardos jo je Ze najel za eno iz-
med svojih gledalisé. Mladenkin udi-
lelj petja, prolesor Makay, poudaria,
prav lako kakor dr, Vinecze, da kajpa-
da ne gre za nikako nadnaravnost ne
za tudei

Ako ne bi bila cospoditna Horva-
thova Ze po naravi nadarjena za petje,
bi je seveda {udi hipnoza ne mogla
prelevili v pevski talent. Hipnotizer-
jeva volja jo samo &prosti kvarnih
vplivov in zivénih zadrzkov. Do da-
nasnjega dne Se ni mogla zapoli nili
ene sume parlije brez napake, kadar
ni bila pod hipnolitnim wplivom, a
tudi njen posluh se zdi y »normal-
neme slanju pomanjkljiv.

Duve, tri
o Pazilu Zaharovu
n, z. D, Pariz, nov.

Ko je bil poznejsi milijonar Se mlad
in siromasen, se je za svojega prvega
bivanja v franceskj prestolnici kaj rad
sprehajal po drevoredih malega pari-
Skega zZivalskega vrta v bliZzini svojega
stanovanja.

Mnogo let pozneje, ko je bil Ze slaven
in bogat, je hotel obnoviti spomin na
to idilo, toda bil je neprijetno prese-
necéen, ko je videl, v kako slabem sta-
nju so vrt in njegovi prebivalei, Takoj
8¢ je obrnil do paznika, mu povedal
Svoje mnenje in da ne bi ostalo samo
bri besedah, mu je kratko in malo na-
bisal éek za 200.000 frankov.

_ Ko je paznik to videl, je mislil, da
ima pred sabo norea in je poklical po-
licijo. ele ko se je sir Zaharov izdatno
legitimiral, so mu verjeli, da je ne
S8amo pri pameti, temved tudi veliko-
dugen,
L J

Sir Bazil Zaharov je zelo 1jubil svojo
malo parisko vilo; na oknih njenega
Prodelja so poleti in pozimi cvetele naj-
lepse cvetlice v steklenih poveznikih,

V tej vili je Zaharov hranil svoje
najlepSe in najdragocenejse spominke,
med njimi umetniSko izrezljan kozarec
iz suhega zlata, ki mu ga je poklonila
angleska orozarna Vickers za petdeset-
letnico njunega skupnoega delovanja. V
Zaharovljevi pariski vili so jedli iz
Same zldle posode.

&

»Vi ste velji od najvefjih vladarjev
na svetules so radi laskali Zaharovu
njsgovi obéudovalcei.

»Zato sem pa tudi necéak angledkegn
kralja,« se je namuznil Segavi sir Bazil
in njegove jeklenosive ofl je preletel
hudomusen blisk.

Imel je namreé red hlaéne podveze,
in taki odlikovanci imajo pravico do
takega ,sorodsiva’.

Solzljive bombe
za nogomelno obéinsivo

n.y.I. Newyork, nov, V Kolumbusu
(Ohio) sta se pomerila dva najbolj
priljubljena nogometna kluba, Tekmo
Je gledalo okoli 50.000 ljudi.

In kakor je %e navada pritakih sport-
nih prirveditvah, =ze ni razigralo samo
dva in dvajset moZ na zelenem polju,
temvec tudi vse gledajofe obéinstvo,

Pri neki krivl sodnikovi- odloéitvi so
se odigrali kar neverjetni prizori. Mno-
Zica je skudala vdreti v igrisée in poli-
cija ji ni bila kos.

Kazalo je Ze, da se bo morala umak-
niti, tedaj je pa segla po skrajnem
sredstvu: vrgla je solzljive hombe, Do-
segia je, kar je hotela — igrisée se je
izpraznilo — toda v gnefi so pri izho-
dih nevarno pomandrali dva straznika,
Tekmo so moral pred koncem od-
ZviZgati,

Shylock e ni mriev

n.w.D. Newyork, nov, Nekega érnca
s0 zasledovali upniki, ker jim je bil
dolzan pet sto dolarjev. Siromsuk pa ni
premogel ve¢ toliko denarja. Zaplenili
50 mu torej opravo, a ker ni bila dosti
vredna, so zahtevall upniki dva de-
manta, vdelana v ¢érnéevih zlatih zo-
beh, kakor je {o navada v Ameriki; ta
dva demanta sta bila njegova sreés in
ponoes,

Obe stranki sta 3li pred sodnika. In
ta je razsodil, da nima nihée pravice,
da bi silil svojega bliznjega, naj se da
operirati, pa naj bo operacija ¥e tako
nedolina.

Na§ zamorec sicer nima vel pohistva,
zato si je pa resil demantne zobe,

DRUZINSKI TEDNIK

Locilev
miss Nemcije

n.y. D, Berlin, nov. Hitlerjeva
Nem¢éija se zelo zavzema za za-
kon in za mnogo otrok, Saj
spodbuja celo petnajstletne in
Sestnajstletne otroke, naj vsto-
pajo v zakonski jarem,

Napak je le to, da takl pari
ne ostanejo dolgo skup.

Leta 1934. se je porotilo 280
Nemcev, starih 17 let, in kar
2000 v letih med 18 in 20.

63 deklic se je porofilo pri
petnajstih letih in skoraj 5000 =
osemnajstimi,

Veé ko 1000 Zensk, ki 3e niso
dosegle niti devetnajst let, se je
loéilo od svojih moz.

In tudi lepa miss Nemdéija fe
ondan pretrgala svojo zakensko
zvezo — deprav ima komaj se-
demnajst let...

Ljubezen paé ne pozna dikta-
ture.,,

Vzgojil je
crno vrinico

Praga, nov. — Slavni ameri-
5ki vrinar John BSchiner je
uresni¢il sanje svojega neutrud-
ljivega Stiridesetletnega dela in
prizadevanja, Njegoy trud je
zdaj hogato poplatan s firese-
netljivim uspchom.

Njegov prostrani vrt pri San-
ti Barbari v Kaliforniji, ki v
njem raste ni¢ manj ko 2500
vrst vrtnie, je obogatil svet 8
éudovitim cvetom: s prekrasno
vrinico, mne#Znih , blesteélh, ko
barsun dérnih cvelnih listov.

V vrinarski stroki je hila do-
slej sérna vrtnicae tolike ko
»kamen modrostic, to sa pravi,
nekaj kar-se ne da dosefi. Ti-
sofl in tiso®i so se #e poskosali
na vse nacine, pa ni slo, Tem
vecji je zato zdaj Ameriéanov
triumf,

Ameriska
profesorska modrost

~ -

Samo Radion
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|Samo cden je Radion!

vsebuje ' dobro

Schichtovo milo. Zato je Radion
tako blag in izdaten ter najbolj

Samo

sdichiz RADION

VSEBUJE SCHICHTOVO MILO

primeren za pranje
vseh vrst perila.,

Ce spite na zemlji, ne morete pasti s
postelje. Tako je rekel T. V Smith,
profesor filozofije na c¢ikaski univerz.

Demokracija je kakor star, trhel
splav; ne plava hitro in ne pripelje
daled, pa se vseeno ne potopi. (W. J.
Elliot, profesor na harwardski uni-
verzl)

¢Ge bi delali Studentje pri flirtu fo-
liko hrupa kakor tukajSnje macke, bi
v tem mestu ¢lovek ne mogel vet
vzdrizatl, (T. W. Reed, profesor na
harwardski univerzi.)

Ko sem doStudiral, sem se zaklel, da
bom rajsi stradal, kakor poueval. Od
tistega ¢asa poénem oboje. (J. H,
Aydelotte, profesor na driavnem
uciteljiséu v Texasu.) n,q. K,

Usnjene nogavice dobimo

n. Pariz, nov. — To zimo bodo lepe
PariZanke obladile svoje nozice v do-
slej Se neznane nogavice — iz usnja.

To se nam morda ¢udno =zdi, toda

Domac¢a ordinacija

usnjene nogavice bodo f!ep&e, in kar
je majvainejSe, precej trpeZnejse od
svilenih,

Francoske tovarne so se podvizale
in parifke modne trgovine so prinesie
e vel vzorcev usnjenih nogavie, Iz-
delane so iz najfinejSega blaga, s0
izredno tanke in uéinkujejo zelo okus-
no, Njihova velika prednost je tudi
v tem, da imenitno grejejo noge, in
to je za zimo paé najvet vredno,

In njihova barva? Najbolj v modi
bo letos rjava, in sicer tobakov ocdie-
nek, Cena bo odvisna od kakovosti
robe; nogavice bodo izdelovall iz go-
vejega teletjegn, pazeljega, kozjega
in antilopjega usnja.

Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti

»Druzinski tednike«!

Clovek, spoznavaj se sam/

Osem preprostih preizkusen] o zdravju

Ali morete drZzati na glavi Zogo vsa)
10 sekund? Ali se morele vsaj 15 se-
kund obdrzati z zaprtimi ofmi na eni
nogi?

In kaj veste sploino o svojlh teles-
nih in dufevnih posebnostih? Morda
le niste tako zdravl, kakor mislite!

Napravite tehle osem preigkufenj in
spoznali boste same sebe in svoje ne-
dostatke bolj, kakor ¢e bi vas zdravnik
preiskal, "

Prva preizkninja je za ravnotezje.
Stojte z zaprtimi ofmi na eni nogl
Kolen ne smete stiskati drugo k dru-
gemu in si s tem vajo olajdevati, Z
rokami lovite ravnotezje,

Nato ponovite isto vajo, stojet na
drugi nogl.

Seveda boste izgubili ravnoteZje in
stopili Se z drugo nogo na tla, toda &e
ste vzdrZzali vsaj 15 sekund, lahko re-
¢ete, da je vade snotranje uhoe, to so
organi, ki vodijo v moZgane zaznava-
nje misic, v imenitnem stanju,

IT

Druga preizkusnja se tice vaSega no-
tranjega ¢uta za nadzorstvo in spo-
min, NariSite na tla s kredo precej
dolgo, ravno érto in pojdite dvakrat
po tej érti. Zdaj zaprite odl in stopajte
v tretje natanko po bell &rtl. e se
vam to posreéi, ste lahko zadovoljni,

II1

Tretja preizkuinja vam bo pokazala
stanje vasih pljué. Izdihnite zrak in
ga nato globoko vdihnite, Ta vdih ob-
drzite kakor dolgo le morete in s prl
tem zatisnite nos, ¢e vam to ne dela
tezav, so pljuéa zdrava.

e -G

Cetrta preizkuinja vam ho odgovo-
rila na tole vprasanje: Al znate do-

celn spoliti svoj organizem? e znate
to umetnost, boste dobro Ziveli, ne da
bi se vam bilo treba babi ziviénih bo-
lezni, Evo vam preizkudnje:

Nekdo naj vas prime za nadlaket in
naj jo nekaj éasa obdrzi, vl si pa sku-
sajte docela sprostiti svaje misice; po-
fem pa mora vas pomagaé roko ne-
nadno spustiti, ne da bi vi vedell, kda}
bo to storil, Roka mora pasti kakor
mrtva, ¢e ostane napeta, je to dokaz,
da vasi Zivel niso prav v redu.
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15. decembra be slavil predsednik

finske republike P. E. Svinhufvud svoj

75. rojsinl dan. Na visbko mesto je

prisel leta 1931 in je danes ens izmed

najbolj priljubljenih politiénih oseb-
nosti v svell domovini,

v
Peta preizkudnja je hudo preprosta.
Vzemite obeSalnik in ga postavite na
ravnilo, in sicer 1 cm od konca, Pri-
mite ravnilo na drugem koncu in ga
skubajte obdriati =z izlegnjeno roko
tako, da bo obesalnik na njem ostal v
ravnoteziu,
Ponovite nato vajo tudi z drugo
roko,
VI
Tudi 3esta preizkudnja je za Zivee.
Iztegnite roke in razmeknite prste, na-
to jih sprostite in poglejte, ali se vam
roke tresejo. Ce se trescjo malo, je
stvar v redu, toda ¢e se tresejo zelo
moéno, je to dokaz, da so vasl Zivci
potrebnl zdravljenja.
VII
Sedma preizkudnja naj pokaze vaio
zmoinost za istofasno opravljanje raz-
litnih del, Dotaknite se nosu enkrat z
desnim kazalcem, drugi¢ z levim, Ob-
enem se pa dotikajte s peto desne no-
ge levega kolena in s peto leve noge
desnega kolena.
Sprva poskusite delati to vajo no-
€asi, potem hitreje, Zaprite oti in sku-
Eajte delati vajo €edalje hitreje.

VIII

¢e hodete videti, kaj pofne va¥ smo-
tore, vade srce, preizkusite svoj sréni
utrip, Nato poskotite petdesetkrat na
eni nogi in spet preizkusite utrip in
po dveh minutah mirovanja 5e enkrat,

Normalne naj bo pred skakoanjem
80 utripov na minuto, po skakanju 124
utripov in po dveh minutah pocitka
84 utripov na minuto.

Vzemite si ¢as za teh osem preizku-
fenj, ne bo vam 2al: saj boste izve-
dell, kje vad stroj' pojema, in boste
lahko bolj pazili nase, 3¢ preden je
prepozno,

(»Sunday Chronicle«, London)

Zanimivostizysega svela

Nesrefno ljubezen zdravi s hipnoze
znani ameriski psiholog dr. Martin,
Baje ja njegova meloda uspeina,
Ozdravil je Ze vel mo# zaljubljenih
v porolene Zene, in obraino.

Zvizganje — znak priznanja, Tujeo,
ki pride na Holandskem v gledaliito
ali v kak¥no drugo zabaviite, bo ne-
malo presenecen, ko bo slisal Zviiga-
nje, Nameslo s ploskanjem pozdrav-
ljajo namref Holandei sveje priljub-
ljene igralee z ZviZganjem,

Brerobrestno  dolgoretno  posojile
dobe vsi avsirijski uradniki, ki se
porofe. Viada hofe na ta nadin do-
sefi, da bi se ustanovilo kar najvel
novih druzin, ¢

130 vaukov in pravonukov je imela
Magdalena Polini iz Trhifa v Julijski
Benetiji, ki je nedavno umrla, stara
103 leta. Pred 65 leli ji je bil wmrl
mo# in je sama vzredila 5 olrok, ki
vsi e Zive in imajo skupaj 130 po-
tomeev. Magdalena je bila kremeni-
tega zdravia in je vedno {rdila, da je
za dolgo zivljenje polrebno eno: zmers
nost in urejenost v wvsakem oziru,
pri delu in pri jelu

V Abesiniji imajo nove gledaliiée,
Otvorili so ga kar moti svelano v
Adis Abebi, Gledalisfe se imenuje
po skladalelju Petru Maseagniju, Na-
menjeno je predvsem Evropeem in
kolonijskim fetam, Del gledalifta jo
logen od skupnega prostora. Domatini
&¢ nunred ne smejo mesali med belee,

Birminghamska obéina je sklenila
vsakemu olroku, ki bo na dan krona-
nja Edvarda VIII. zagledal lud sveta
v DBirminghamu, podariti 1 funt Zter-
lingov (240 din).

Pet let se ne bo smela porofiti
miada filmska igralka Marle Oberon,
ki jo je majel za Hollywood refiser
Aleksander Korda, Imela bo na lelo
74 milijonov Din, zato se bo menda
laZe pokorila slrogim dolotilom tak-
sne pogodbe, lgralka ee je proslavila
z vlogo Ane Boleyn vy filmu »Hen-
rik V1Ile

600.000 irtey izkazuje statistika pro-
metmh  nesre¢ v Neméiji na lelo.
Gmolno skodo pa cenijo na 80 mili-
jard dinarjev. Da bi Stevilo promeinih
nesret polisnili vsaj nekoliko navadol,
hodo morali odslej nem3ki voza®i av-
tamobilov poleg navadnega Sofersle-
aa izpila napraviti Se posebno skuinjo
iz prometmh predpisov.

Lepo poroéno darilo bo dobila ho-
landska kraljitna Julijana: nared ji
bo poklonil razko3no jahlo.

Skrivnesine zarke je odkril ogrskl
utenjuk Stefan Pribil, Preizkusili so
jih nedavno na razstavi Fordovih ave-
tomobilov v Londann in ugotovili, da
postane v leh Zarkih vsaka s&lvar ne-
vidna.

Preselievanje iz mesi na defela se:
vrii zadnje fase y Nemiiji kar na de-
belo, Zadnjega pol tela se je samo 1z
Berlina preselilo na kmele 165.000
Ue:‘h.

9 milijona zastav bo ireba napras
viti za svefanost kronanjp Edvarda
VIII, Precej teh zaslav je Ze narofe-
nih pri raznibh nemdkih tvrdiah.
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V tej rubriki lahko sodeluje

vsakdo, kdor
ima kaj pametnega povedati

Dvojna mera

Prejeli smo:

Sedim v kavarni in prebiram fa-
gopise, ko se mi zazdi, da stoji nekdo
zraven mene, Pogledam kvitkuw in za-
gledam nemikega »svetovnegac po-
potnika, ki je prav takrat poloZil po-
leg mene karton v obliki veéje ruz-
glednice. Na mjej so bile nulepljene
tri fotografije, ena z Grikegu, druga
1z Tetova in tretja iz Splita, pod nji-
mi je bilo pa s érnilom izpisano be-
sedilo:

NJEMACKI SPORTNIK

KI PUTUJE ZE DUGO VRIJEME
PO NAJVISE PIJESKI SKROZ
DEZELA SREDOZEMSKOG MORA
I SADA PUTUJE KUCI SKROZ
LJEPU JUGOSLAVIJU,

MOLIM POMOZITE MI,
SVRSIM MOJE PUTOVANJE.

Gledal sem za njim, radeveden, kaj
bom Se pricakal,

Ko je mladi moZ razdelil slike, se
de vrnil, da jih bo spet zbral. Pa ne
samo slike. Zakaj pri vsakem gostu
80 se ga prijeli vsaj dva ali trije di-
narjt.

»Saj ste dele pred kratkim poto-
vali dez Ljubljano domov,« sem mu
rekel. »Pred mekaj meseei ste vsaj
v ta namen pobirali po ljubljanskih
kavarnah.«

slla, da,c je potrdil v zadregi.
»Moral sem se spet vrniti v vade me-
sto in potem grem nazaj v Neméijo.«

Veé ni utegnil povedati. Mudilo se
mu je proé od moje mize, kajpada,

Jaz sem pa strmel, kako je moge-
ée, da taki vsiljivi tujei kar po vec-
krat po wrsti beraéijo po kavarnal
in da jim madi ljudje tako maivno
gredo na limanice — ol istem fasu,
ko zbirajo po ljubljanskih ulicahk za
nafe, ljubljanske revefe in sko-
raj nihée ne seie v 2ep, da
bi podaril vsaj en dinar.

Zdi se mi, da ne ono ne to ne spa-
da samo v »Zrealo nasih dniz, tem-
veé v poglavje o »Sramoli nadih
dnit, V.

L 3
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Nuaj k zhivanju po ulicah za ljub-
Lianske siromalke se mi pripomninio
par besed.

V nasem tedniku smo o tem pere-
dem vprafanju napisali Fe ved élan=
kov, Nekaj kritik, pa tudi nekaj po-
zitivnih misli in noasvetov, Seveda je
ostalo vse pri starem.

Te dni smo srefavali ma wvogalil
lindi s pusieami, prestopajoée z no-
ge na nogo, ker so slabo obuli in jih
zebe, Ne wveste, zakaj zbirajo, ne za
koga: nikjer jim mi to zapisano.

In ljudie hite mimo njih svojo pot
in le redlko se kdo izmed pazsantov
szmotie, da spusti dinar v puiico.
Dober izgovor imamo, éed da se nam
mudi in da me vemo, za koga je to
zhiranje.

Povejte nam zdaj, vi ki to gledate
in doZivljate: ali je pametno in smo-
trno tdko zbhiranje za ljubljanske re-
veze? Mislimo, da je slabi uspeh po-
wlitnega mabiranjo najtehtnejsi od-
govor na to vprasanje. A kaj hodete,
ko je wsulka, tudi dobra misel zaman.

Ljubljanska idila

Neki nag naroénik nam pife:

V' Ljubljani smo dobili nove, liéne
prometne tablice. Skoraj na sleher-
nem vogalu je kakina. Da Ljubljun-
éani vedidel ne wvedo, kaj pomenijo,
nié ne de; saj miso njim namenjene
temuvee le tujeem in avtomobilistom.

Posebno zanimivi sta tabliei v Se-
lenburgovi whei: nekakien tovorni
avte je maslikan zgoraj, spodaj pu
konjska wprega. Tisti, ki se jil tice,
gotove vedo, kaj to pomeni; mene ge
ne tice, zato ne vem. Radoveden sem
le, ali to tablico razwme woznik, ki
jo je dunes tako pocasi in preudarno

rezal 8 praznim lojtrskim vozom po
traénicah od Zvezde proti posti, ne

meneé ge za zvonjenje tramvajo za
schoj?
Prizor je bil zabaven, pa tudi po-

uten; saj spada tako rekod neobhod-

no v sliko novedobne nebotiéniile
Ljubljane — s tablicami ali bhrez
njih, N
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Listnica urcednistva
VE&IELI DRUZBI, ki s¢ me o spomnila &
By Katarine, 7 uspelegs nedeljskega  (zleta,
se prav lepo zahvalim za sprejeto eazgled.

nleo, Haka

MINKA. Zapnzil semn. kam pes taco moli,
toda — wrile vaestranskl ruting —

prepornn,

HADA P Pismo smo prefeli, rano tako
tudi prispevek. ¥V pekaterid  primoerh imate
prav, v drogih pa ne. Te kar ste mi to pot
napisali. mi £e nihée ul in — upnn — mi tudi
ne bo ne papisal we povednl Vad prispevek
bo potakal vadegn priboda. Sele ko se hoste
pomenili & urednikom, ki ima te stvari. homo
odlofili. =l prole prispevek v et ali ne.

Prej je nemogote. Pordrav! Haks,

DRUZINSKI TEDNIF

Zenska, ki o njei ves svet govori

Roman mrs. Simpsonove

Kako je lepa Ameri¢anka stopila v Zivljenje kralja Edvarda Vil

Amerika ze dolgo pozna ljubezensko povest, ki se je
pletla med angleskim kraljem, takrat se waleskim prin-
cem, in zalo Simpsonove Zeno. Dorothy
Roe, ena izmed najslavnejsih ameri-
skih Zurnalistk, je prepotovala skoraj
vse Zdruzene drZave in je prisla potem
$e na Anglesko, samo da je mogla ver-
no in nepristransko napisati naslednji
zivljenski roman dveh ljubeéih se bitij

d. D, Newyork, dec.
sDa bi bil vsaj fant!z
si je na tihem Zelel
Teackle Wallis Warfield,
ko je s strahom gledal
v vrata, In potem je spet
zate]l nemirno hoditi sem
in tja., Potlej se je sklonil
skozi okno, kakor da bho
nafel miru v pogledu na
sinje vrhove, vstajajoée tam dale na
obzorju. Spodaj, po tihih ulicah Mon-
lereya so hodili mimo nebriZni ljudje,
Tudi oni so bili najbrze prisli na po-
ditnice v obmejne gore med Pensil-
vanijo in Marylandom. Zenske so no-
sile velike klobuke s pti¢jimi peresi —
takina je bila pa¢ moda v letu Go-
spodovem 1896,

Zdajel so se vrata odprla, Prikazala
Se je babica, vsa sijofa, Pomignila je
mozu s prstom in tiho povedala: sPri-
dite in oglejte si svojo héerkol..«

Héerko! Teackle Wallis Warfield je
bil razofaran. A ne za dolgo. Ko je
uzrl drobnega roZnatega angeléka, le-
Zecega v zibelki, se je ¢util neizmerno
sreénega, tako sreénega, da se je raz-
jokal, Njegovi Zeni, lepi osemnajst-
letnici, je vzlie bledici sijal obraz,

»Alicel..«

Trudno je obrnila glavo proti nje-
mu. A Ze ni videl ofe nikogar veé
kakor samo svojo héerko, ki je prav
takrat prvié zavekala..,

»Iz te mlade damice neko& Se nekaj
bo..e je rekel,

In mati je dodala:

»Zelo lepa bo.«

Takrat paé nista slutila v svojem
roditeljskem ponosu, da se bo njuna
prerokba tako toéno uresnicila.

Otrotka so krstili na ime Bessie
Wallis — Bessie zato, ker je bilo tako
ime njeni teti v Washingtonu, mrs.
Merrymanovi, Wallis pa zato, ker je
njen oce zmerom sanjaril, da bi do-
bil fantka, ki bi ga krstil na to ime.

Prvi ples

»Miss Bessie Wallis Warﬂeldova!{

je napovedal lakaj. In vse glave s
se obrnile k stopnicam, ki je po njil
prihajala paé najezalSe dekle, ki si g
more ¢lovek predstavljati, Bilo je let

.1014. Gospodje so resno govorili o do Y.
godkih v Evropi. Toda ko se je pri-

kazala Miss Warfieldova, so vsi po-
govori na mah obmolknili, Nadalje-
vali so se nekaj trenutkoy pozneje, le
o docela drugi stvari.

+Kolik&na elegancal«
obéudovaje.

»In njene oéi! Ali ste videli njene
0¢i?¢ je strmel drugi.

s8aj ¢lovek ne ve, ali so sinje, sive
ali zelene.«

»Vse troje so in spreminjajo se ka-
kor morje, kadar se vreme obraca.c

»Toliko je golovo, da so njeni lasje
érnl.«

»In 8¢ kako &mi! Ko oglje!«

Medtem je deklica, ne meneé se za
Sulljanje, ki ga je zbujal njen pri-
hod, krenila naravnost proti svojemu
stricu Davisu Warfieldu, Ljubete ga
je poljubila in ga potegnila’ s seboj
v kot:

»O, stricek Sol, kako sem srefnal!
Tako dober si bil z menoj! Ali mislis,
da smem biti zadovoljna?«

»Da’ mala moja Wally.., Cudovito

so mrmrali

e St S S — S e b

Angleii so  puritanci.
Proti ienitvi kralja Ed-
varda VIIL. z mrs. Simp-
sonovo miso toliko zato,
ker ne poteka iz visokega
plemstva, tudi ne, ker ni
Anglezinja, temved zato,
ker se je dvakrat lo€ila
in kKer oba njena moia fe
zivita.

lepa si in poznal sem &loveka, ki bi bil | za kakEno kraljiéno? Njena mati Alice

hudo vesel, ¢e bi mogel biti nocoj
prica tvojega zmagoslavja. Ta trenu-
tek ga paé ne smemo pozabiti...¢

Pri teh besedah so se mu zaleske-
tale solze v ofeh. Bessie je le pre-
dobro vedela, da ima v mislih nje-
nega dobrega ocka, Vzela je iz nedrja
medaljontek in ga odprla. V njem se
ji je smehljal Teackle Wallis War-
field,

_»Ubogi Wally,« je vzdihnil strie Sol,
zaman si prizadevaje, da bi pregnal
oteznost. »Tri mesece ti je Zele bilo,
ko ti je umrl, In Ze takrat te je obo-
#zeval, klical te je svojo kraljico in ti
obljubljal zlate gradove, ko bo$ ve-
lika.., A glej, Alice prihaja...«

Iz starega
plemisk

Tp————— a1 g

ega rodu

Deklica =e je vrgla v objem svoje
e zmerom 2zale matere, Medtem se ji
je pa priblizal neki miladenié in jo
je odpeljal v plesni vrtinec. Lepe Zen-
ske, zastavni gospodje, luci, poskoéna
godba — kako ne bi bilo Jepo tisti
veler? Davis Warfield, stricek Sol, ka-
kor ga je imenovala njegova nedaki-
nja, sl je od veselja mel roke,

V nekem kotu sta se pogovarjali
dve stari gospe:

+All ni ljubka?«

»In 5¢ kakol«

»Sirota uboga! Njena mati je mo-
rala precej prestati, Z osemnajstimi
leti je Ze ovdovela. Zalostno je to.
Preselila se je k svoji ta%él. Stara
mrs, Warfieldova je svojo vnukinjo
Bessie kar oboZevala.«

sMenda je bilo leta 1906, ko je
Alice odprla nekakino éajarno,.«

»Da, takrat je odSla od Warfieldo-
vih in se je naselila v Baltimoru. In
potem se je leta 1908. poroéila z Joh-
nom Rasinom.¢

Zanimivosti In kurioznostl

»Tak poglejte vendar
Bessie!... Kako lepe ma-
nire imal«

»Saj veste, s kolikino
vnemo je njen stric skr-
bel zanjo in kako dobro
jo je izSolal. Razen tega
je pa mala zelo odli¢nega
rodu, Ali verjamete, da po
krvi skoraj ne zaostaja

Montagova je potomka Droga Mon-
teacuta, enega izmed vitezov Viljema
Osvojevalca, ki se je z njim izkreal
na angleSkih tleh leta 1066. Eden jz-
med ¢lanov te plemenite rodbine je
vladal na otoku Mainu, drugi, Peter
Montague, se je pa izselil in je leta
1623, ustanovil v Virginiji rod, ¢igar
potomka je Bessie.«

Medtem je spet zasvirala godba in
pomenki so se v trudéu izgubili,

Srecanje v San Diegu

To pot je godba igrala »God save
fhe Kinge, angleiko narcdno himno.
Le da niso bila ve¢ godala, temveé pi-
hala, Bessie Wallisova se ni ve¢ ime-
novala Warfieldova, temve¢ Spencer-
jeva, Tudi ni imela ve¢ osemnajst let,
temveé Stiri in dvajset. Od 8. novem-
bra 1916 je bila Zena pomorskega le-
talskega poroénika Winfielda Spen-
cerja. In danes ta dan smo pisali
7. aprila 1920, ko je pomorsko oporiste
v San Diegu sprejemalo obisk Edvar-
da, princa Waletkega,

Ze teden dni so srea vseh sandie-
Skih deklic drgetala od nemira in pri-
¢akovanja.. Od najponiZneje do naj-
bogatejse. je sleherna gojila brezumno
nado, da jo bo lepi princ opazil pri
sprejemu, Ali se mar ne bere v prav-
ljicah, da se prinei porote s pastiri-
cami?...

Bessie je kar izZarevala lepoto. Po-
poldanska obleka ali veéerna toaleta —
vee kar je oblekla, se ji je imenitno
podalo. Eleganca, brezhibna polt, skriv-
nostne o¢i, érni kodri — nicesar ji ni
manjkalo, niti snajlepSega glasu na
svetu« ne, Zena porofnika Spencerja
je veljala v San Diepu za kraljico
lepote. Toda tak$no kraljestvo vliadar-
jem tega sveta ne imponira preveé. In
ko je priSel oni veliki dan, se mladi
walefki prine ni ustavil pred njo prav
ni¢ dalj kakor pred drugimi osebami,
ki s0 mu jih predstavili.

Za trenutek so se sive ofi potopile
v zelene o€, za trenutek so se plavi
lasje sklonili pred é&mimi — le za
trenutek, In vendar je ta trenutek po-
menil prve sreanje njega, ki je imel
postati angledki kralj Edvard VIII,
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,Na mrtvi strazi

danes na 7. strani pod érte

sretala v Londonu mistra Ernesta A
Simpsona in ga je vzela za moZa.
Njen drugi moZ je bil po rodu Ka-
nadéan, toda Zivel je najve¢ na An-
gleskem, in v Londonu sta se tudi no-
voporoéenca nastanila,

Kakor se spodobi, so lepo mrs.
Simpsonovo kmalu predstavili na dvo=
ru. Priklonila se je pred kraljem Ju-
rijem V., priklonila se je pred kraljico
Mary, in v drugo so se njene odi sre-
¢ale z ofmi mladega kraljevita, Todd
to sredanje je bilo zelo vsakdanje in
prav tako kakor v San Diegu ni po-
menilo prav niéesar. Kajti resnici na
ljubo moramo povedati, da med njims
ni vzklila ljubezen na prvi pogled;
takrat ni pa¢ se nikemur prislo na
um, da bo lepa Ameriéanka, takrat &8
skoraj tujka na Angletkem, neko
lgrala tolikanj vaino vlogo v Zivljenju
bodo¢ega angleikega kralja.

Usodno sre¢anje

Toda kolo éasa se je vrielo dalje.
In usoda, ki je bila nekoé pripeljals
Bessie v San Diego in potem v pre=
stolno dvorano, jo je tisti veéer pri-
peljala v zasebne apartmane waledkegd
princa. Njen moZ, mister Simpson, j&
bil z njo in spotoma ji je pripovedo=
val, kako se je bil ob koncu vojne se-
znanil z Edvardom na fronti, Toda
Wallisova ga je komaj poslugala. Mi-
slila je na svoj Cedalje bolj rastoi
uspeh v londonski visoki druZbi in se
Je opajala z njim. Pod pokrovitelje
stvom lady Cunardove, vdove po Bac=
t;hu Cunardu, mogoéniku parcplovng
druzbe, si je hitro pridobila prijatelj=
stvo lady Thelme Furnessove, takisto
Anglo-ameri¢anke, sestre znamenite
Glorije Vanderbiltove,

Lady Furnessova je bila tudi tista,
ki je priskrbela Simpsonovima vabilo
za nocojsnji veéer,

Ali so Wallyne spreminjajofe se ofl
storile ¢udez? Al njeni skrivnostni
érnl lasje? Ali njena prirojena  ele-
ganca? In#i le to, da je od tistih
dob waleski prine zaéel vneto dvoritl
mrs. Simpsonovi, Drzi le to, da je od
tistih dob zalo Bessie Wallisovo ¢e-
dalje pogosteje klical po telefonu njen
kraljevski prijatelj. DrZi le to, da so
jela prihajati pisma s kraljevsko
krono v njeno stanovanje na Bryan-
ton-Courtu,,,

Tako so ljudje kaj kmalu izvedell,
da Simpsonova vneto zahajata na gra-
di¢ Belvedere, gradi¢, ki je bil Ed-
vardu WaleSkemu posebno drag,

Toda ¢im bolj je klila ljubezen med
princem in Wally, tem kotljivejsi je
postajal polozaj Ernesta Simpsona.
Pri tej priloznosti je treba priznati,
da je moZ prestajal to preizkuinjo
dostojanstveno in z yeliko taktnostjo.

Sicer pa: kaj je neki mogel sto-
riti? Spustiti se v lofitveno pravdo?
Samo po sebi je razumljivo, da je po
angleskih postavah prepovedano V
taksnih primerih klicati bodocega kra-
lja pred sodide. Zatorej je cakal,

in nje, ki je imela postati njegova
prijateljica. Toda takrat si Se nihr&r:l
ni mogel misliti, tudi tisti ne, ki vse|
vedo, da se bo zaradi prikupnega wa- |
leEkega princa in zale Bessie Walli-
sove nekot porabilo toliko ¢rnila na
svetu,

Predstavljena na dvoru

Leta 1925. sta se Spencerja lotila.
Njun zakon ni bil ni¢ posebnega, Ni¢ |
posebnega ni bil tudi njun razstanek. |

Mister Spencer se je kmalu vdrugic
porodil,

Bivia mrs. Spencerjeva je pa spet
postala mrs. Warfieldova in je éakala

tri leta. In po teh treh letih je nekol

vladarskim pravieam
svoje bodote otroke.)

ia

L¥4 am .
nnuIESka m"“arhlla Kralj Edvard VIIL ne

ljubi okostenelih tradicij.
To je posebno mnazerno
pukazal ob zasedbi pre-
stola, ko se je prvié pol-
pisal. Namesto rimske

Na Angleskem je nam-
ret ni hujse sramote od
lotenke: takino zeno iz-
ubéijo iz druiine in drui-
bhe in noben sorodnik je
ne mara veé peznati.

-

'osebno neizprosna je
nasproti lofenkam angli-
kanska rcerkev. In ven-
dar: ali se nima ta eerkey
bas lotitveni ielji kralja
Henrika VI zahvaliti,
da sploh obsteji? Henrik
VIIL (1491—1547) se je
namreé  hotel lofiti  od
svoje Zene Katarine in
se porofiti z Ano Bolevn,
a mu papei tega ni do-
volil. Zato se je odtrgal
od Rima in ustanovil ne-
vo, anglikanske eerkev.

(Mime grede: Ano Bo-
leyn je dal pozneje oh-

glaviti, ko se je jeo na-
velital in se mu je za-
hotelo move Zené.)

Angle#i so Ano Boleyn
prezirali, fei da je na-
vadnega mesdanskega ro-
du, In vendar je kralju
rodila Elizabeto, poznejso
kraljieo, najveéjo v angle-
iki zgodovini: njej se ima
Anglija zahvaliti, da je
postala svetovmi imperij.

Pod vlado Elizabete

Angleii wgnali  fpansko
mogofnost in si vielesili

Skoisko,
L ]

Na Angleskem morga-
naiskega zakona ne po-
znajo. To se pravi: kra-
lieva #enn je kraljica z

vsemi pravieami in dolz-

(1558—1603) so namret

nostmi kraljice: njen prvi
otrok je vnaprej dolofen
za hodofega kralja, ne
glede na to, kakinega
rodu je njegava mati, Ce
naj bi se ta doloiba pre-
uredila — kakor je hotel
Edvard VIIL, a je vlada
odklonila — bi bile treba
spremeniti ustave, a ne
samo na Angleikem, tem-
rfll? tudi v vseh deminio-
nih,

(Ko #e govorimo o mor-
ganatskem zakonu: Naj-
Znamenitejii — in morda
tudi najusodnejsi — mor-
ganaiski  gakon sadnjih
desetletij je bil nedvom-
no zaken med Franeem
Ferdinandom in grofico
Zofijo Chotek: v Sarajevu
umorjeni padvejvoda se
jie moral namref pred
poroko edpovedati vsem

stevilke, kakor je splosno
v rabi, je namreé poleg
svojega imena mnapisal
arabsko: Edvard 5.

Na Angleskem v nede-
ljo zvefer noben list ne
izide, ker ne sme iziti.
Preteklo nedeljo  zveéer
so listi iz&li: prvi¢ v an-
gleski zgodovini se je
smelo kaj takega zgoditi.

0 ireh mezaslifanostih
so pisali ponedeljski lon-
donski dnevniki: 1. mini-
stri 80 morali éez nedeljo
ostati v Lendonu, 2. v ne-
deljo je imela viada sejo,
in 3. po seji je el pred-
sednik Baldwin h kraljici
materi Mary v avdienco.

Vse take in podobne
stvari 8e namreé drugnée
na Angleikem obh nede-
ljnh ne dogajajo.

Na pocitnicah

Vse dotlej stvar e ni prestopila
kroga oZjih znancey. Siroka javnost
ni vedela 5e nicesar; izvedela je scle
letoSnje poditnice, ko je bil waleski
prine Ze kralj Edvard VIII,

Jahta »Nahline, devitko bela ka-
kor miada porofenka, je rezala sinje
valove Jadranskega morja. Blizalo se
Je obrezje.. Kralj in njegova prija-
teljica Wally sta se naslanjala drug
zraven drugeza na ograjo krme. Gle-
dala sta, kako se spodaj pod njima
izgublja penasta ladijska sled kakor
muélinova vletka. Sleherna beseda
med njima je bila odveé, Oblaki, va-
lovi, zelene Wallyne o¢i, plavi kraljevi
lasje, ki jih je kuStral vetrié — vse
to je govorilo tajni jezik, ki ga raz-
umejo vsi zaljubljenci tega sveta.

Medtem je ladja priplula do obrezja.
Slisali so se Ze vzkliki mornarjev, ki
S0 manevrirall k pristanku, in navdu-
feno pozdravljanie mnoZice. V trenut-
ku ko sta imela stopiii na suho, je
Wally pokazala s prstom na celo ko-
pico fotografov, ¢akajofih tam spodaj.

»Na naju merijo.«

Kralj ni odgovoril, le nebriino je
skomignil z rameni,

Sicer s0 pa gospodje fotografi vee
tiste dni poéitnic v jugoslovanckih
primorskih mestih, na pedfinah in v
hosti le s tezavo prestregli kdaj kra-
lja samega na ploSdo, Povsod sta
Edvard VIII, in mrs, Simpsonova z
roko v roki stopala mimo aparatov,
kazaje se neskrbna kakor katerl koli
zaljubljeni par, Ne samo da nista be-
Zzala pred wsiliivimi pogledi; narobe,
zdelo se je celo, kakor da bi kralj
najrajsi vsemu svetu razodel svojo
1jubezen,

Novodobna Pepeléica

Medtem je postajal poloZzaj mistra
Simpsona docela nemogoé, Misliti bo
treba na loditev. In Kanadéan si je
izbral zelo viteSko pot. Wally je vlo-
zila tozbo na angleSko sodiiée in je z
lahkoto zmagala, kajui Ernest Simpson
je pristal na to, da so ga zalotili v
paridkem hotelu z neko zalo osebico,
imenovano :Zlati knofeke.

Nuadaljevanje na 1. str. » 5. stolpeu.
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Ljub mi je domek,

ceprav ga je

Leden zimslki dan. Ob zidu fepi fan-

tek, Pred seboj ima kodaro, v njej
Mandaring in jih ponuja. Sklonis se
W kupis; ne iz usmiljenja; premrie
Otrokove roiice so te preprosile.

Premrlim roficam si se odlupil, a
91")»_ nerodni éeveljéli ropotajo za
f‘?l‘f_’}- Morda se je mogfek wustradil
poh'cuju, ki prihaja od nekod.

1{3!:‘:’(: tebe hodi, s kosaro zama-
We in te véusih od strani zvedavo
Pogleda. Nehote zacnes PoOgovor.
’K‘f'f_u pa zdaj, fanlék? Gres domov?e

 #Kam, domov?« Ruzeapano éepico
8 potegne na oéi (loko delajo veliki,
¢e hoécjo pokazati, da jim nedesa ni
Prav wié mar) in se odrefe: »Nimam

oma,«

. In Ze ga ni wveé, Ustradil se je, da
Je povedal preveé, pa je smulnil v
Prvo ozko wulico. Fanték brez doma..,

V' kavarnah je toplo in prijetno.

Tjetno? Nekaterim paé. Vsem pa
ne, N(:.f’!‘(.’fo je mladih ljudi, ki éepe
v *p::i}rtm'h« kavarnah iz dneva v

On in so jih zato Ze do grle siti,

& st pomagati ne morejo. Razmere
80 A:_rn;rr, da si lastnega doma, ki si
ga Zele, ne morejo ustvariti in jim
Ystane le Se posedanje po kavarnah.

{Vﬂ.rboij Zalostne brezdomee pa noj-
8 v gostilnah. Gostilne so zave-
tiséa porodenih brezdomeev. Kaj
80 tudi taki? vprasad. O, seveda!

tm;. imajo, pa ge vendar nimajo.

Nekoc so verieli v dom in so si ga
¥stvarili. Ruzoéarani so. Zakaj, kako,
do ve? Oba sta felela, da bi bil njun
novi dom prijeten in domaé, pa jima
Je spodleielo. Ostala sta paé sredi
Poti, le pri Zeljah. In zdaj sedi moZ
v gostilni, dolgéas predaja in nesla-
Rosty, pri tem pa mu je zares tefko
Pri syeu. Cetrt za &etrtjo mnaroéa,
dOkEn’r. se Zalostne misli ne zamotajo
v prijetno pijansko meglo,

.Kﬂ-mor se ozremo, povsod brezdom-
€. Iz dneva v dan nara$éa vrtoglava
Stevilka ljudi, ki so brez doma.V &em
Yendar korenini to zlo?

V socialnih razmerah, v sebiénosti
Posameznika, v pomanjkanju smisla
21 druzine, za poirtvevalnost, v zna-
Wenem pojmovanju ljubezni.

Tako resna in brezupna se nam zdi
2adeva, da nam skoraj manjkae volje,
da bi se z njo fe ukvarjali.

Nikar take! Ce drugega me, si vsaj
vest dzpradajmo in si odgovorimo od-

le za bobek!

kerito in podteno: ali je v nas &e¢ ho-
tenje ali vsaj komaj zaznavno hre-
penenje po domeku, »ki je ljub, fe-
prav ga je komaj za bobeke, kakor
lepo in znaéilno pravistar pregovor?

Ved kako si predstavljam tvoej do-
mek, prijateljica?

Smotrno je urejen, nobene navlake,
red vlada v njem. Zivljenje, ki tede
tod, je preprosto, & mamljive v svoji
enoliénosti in miru in urejenosti,

Moz je pridel z dela, vstopil je; =z
delovno obleko je odvrgel kopo skrbi.
V domw mi ura gospodar, vendar je
videti, da ljudje, ki Zive v njem, znajo
ceniti cas. Zato je soba prijetno topla,
kosilo wnaréd, in Zena, ki je konda-
la svoje kuhinjsko delo, ni strasilo.
Snaina in prikupna je, tudi doma je
spoadobno obleéena. ‘

On st onisli: Kakoe dobro dé, &e
mas nekoga, ki te tako pozna, da
ne wrta vate, ce 8i potlacen in siten
in sam ne ves zakaj; ki te razume,
¢e mu toZis o svojih skrbeh, ée mu
pripovedujes o svejih eiljih. Kako je
to lepo, ce je ob tebi mekdo, ki se
spozna na vred, na kuho in otroke, za-
nima pa se tudi fe za tvoje lasino
delo. In ti pomaga, ée treba.

Ona pa ve: Za eno mi je, za sklad-
nost in soZitje v zakonu, Nalogo, ki
sem si jo nalofila, bom tudi izvriila.
Moja dolZnost je. Dolinost, ki ni tez-
ka, ker je prostovoljna.

Odpravil se je z doma, da uredi
sitno in tefavno zadeve, Sam seli
noée priznati, kako zelo ga stvar mori
in tefi. Kar tako iz navade (naveza-
nosti ne kaj moski ne pozna ali vsaj
noée poznati!) se je obrnil in pogledal
na okna svojega doma. Kdo bi si mi-
slil! MozZak je in mu ni do takih stva-
vi, dobro se mu pa vendarle zdi, da
je prav ta trenuiek pogledala Zena
skozi okno in se mu nasmehnila. Nuj-
brZ je sobo devala v 7ved, pa je tako
iz navade pogledale za njim. Lepa
navada fo.

Tezavno delo je pred njim, koraki
pa so postali proinejsi. Take mu je
Bog vedi zakaj, kakor da je tefa
skrbi za polovico laZja. Da, da, za
dobro polovico laZja.

Malo je besed, ki bi bile tako polne
in soéne v svojem zvoku. D o m. Lepa,
polna beseda, ki naj bi jo izgovarjali
z resnobo in spostovanjem.

Damijana,

R

Nekaij Jobrega
za praznike

Mrzla jedila imajo trojno wrednost.
Gospodinjo razbremene, saj jih more
Pripraviti dan pred uporabo, ko ima
se kolikor toliko fasa za to, jedcem
80 prijetna in zaZelena sprememba v
jedilniku; in %e za nekaj so priprav-
Da: za darila.

Veaka gospodinja ima med znanei,
Prijatelii in sorodniki nekoga, ki ga
Za Bozit obdaruje s kofarico raznih
dobrot, Kolike slrofkov si more pri-
1ranili, ¢e fe dobrole vsaj v glavnem
Bapravi sama!

BoZitni prazniki nieo vel dalet,
Pridnih gospodinj s Ze loteva praz-
Titna mrzlica,

Tvoje geslo v bliznjih dneh:

*Nekaj novega na prazni‘ne mizo!s

Mrzla mesna jedila:

Mrzla gosja ali raéjn pedenka
_ Perutnino osolif znoiraj in zunaj in
j0 natrel z majerontkom ali z neka]
zmeékanimi  Kominovimi  zroei.  V
Trsno vollino denef gosja ali ratja je-
trea in pol Zemlje, ki si jo bila nama-
Zala s presnim maslom. NoZiei prilis-
nes ob trup, da &¢ ne izsudita, Peres
Vv cosji masti ali presuem maslu in
Pridno oblivad Ko je sok ¢ist in je
Meso mehko, odstavis, in shlajeno pe-
cenko eerviras z zolco.
Nadevana svinjska kraca

Iz cele krate izlotis kost; mesa pri
tem ne smes prevei prerezati, Naslalo
vdolbino napolnis z nadevom iz seklja-
ne leletine, jajea, Zemlje, duSene ¢e-
bule in Zampinjonov. Kos zaipilis ali
zasijes, Meso osolii, polreses s po-
prom in v masii spetes.

Zvita pecenka

Iz telefje noge vzames kosl, meso
potoltes, osolis in okisag z limonovim
Bokom ter oblozis z orzkimi progami
slanine. Meso trdo zvijed in preveZes
z vrveo, da obdrZi obliko. Nalahno po-
mazes & kisom in pustif, da sloji dva
dni pa hladnem, Meso vefkrat obrnes,
E’. malee presnega masla spefed v pe-
Ciei,

Danska jetrna pasieia

500 o teletjih jeter (brez koZe) pre-
Elah‘j.:s v &lrpjtku. Polem napravis zmes
1z: 120 g presnega masla (slopljene-
gu), 10g drobno zrezane prekajene
&lanine, 680 g zmehfanega beiega kru-
ha_ 1 zZlice kisle smetane, 2 sesekljanih
sirdel, srednje velike zrezane febule,
&0li, popra, pa&letnih  zatimb, treh
jaje, 1 Zlire mesvega izvletka ali 9
zie pefenkove masti, 200 g sesekljane

masine evinjine, 50 g v kocke zreza-
nih kurjih jetre. Zmesi dodas pretla-
tena jelra in vee dobro preme3as.

Jaz nad vse! Krzno, bodisi kratko-
dlako ali dolgodlako, vedno prijetno
vznemiri moje srce. Zimski plasé brez
krzna: vprasam vas, ali je to sploh
zimski plaié?

Letos je moda velikoduSna pri ma-
terialu in oblikah, le pri barvah se je
nekam zaletela, Saj so se véasih Zen-
ske branile vijoliéne obleke, bojete se
opravljanja, da so Ze odevetele, danes
pa teka v vijoliéni barvi staro in mia-
do, in vendar smo vsi zadovolini)

¢e je moda pri oblekah velikoduZna,
je pri krznu kar radodarna. Moderno
je vse mogote krzno od severne in

rumenkasto rjave zapeljivke lisice do
skromnih srebrnosivih polhkov, In
vmes!

Ali poznate svetlega, tlacenega jan~|

¢ka, blestecega tjulnja, skrivnostno
progasto divio macko, ponizni rjavi
veveriéii kozuicéek, zapetega odliénega
perzijanca, blestetega konja, sivkaste
severne veverice, Zoltega dihurja in
barsunasto svetli seal?

Sama si izberi! Krzno dandanes ni
vet¢ tako drago, da ga bi lahko nosila
le sboljsa¢ dama. Ta prizvok sboljSae
je bil doslej podprt z denarjem, toda
od danes naj ne bo vet! Bodi tudi res
bolida, kakor so bile dame véasih.
Oblaci se okusno in obnaSaj se spo-
dobno, pa bod boljsa, kakor marsika-
tera »boljSae dama, Pa vrnimo se na-
zaj h krznu!

DRUZINSKI TEDNIK

Z maslom pomazano obliko za
pudinge napolni¥ do treh Zelr-
tin & padtetno zmesjo, ki naj se
kuha v vreli vodi 3 ure. Ko je
pasteta mrzla, jo prevrned na
kroinik in jo okrasis & tankimi
listki kislih kumaric v obliki
smrekove vejice,

Sladka jedila:

Arabska torta

120 g sladkorja in 8 rumenja-
kov mefa¥ in doda3 120 g olup-
lienibh, mastrganih  mandljey,
40 g zmehiane, na majhne koc-
ke narezane Tokolade, 20 g v
tanke proge zrezane citronade,
30 g nastrganih, s sladkorjem
polresenih  pomaranénibh olap-
kov, 5 kosov po dolgem nareza-
nih datljev. Konfno wvmeiald
sneg 4 beljakov in 80 g krus-
nih droblin. Pefed na neprehu-
dem ognju. Oblije§ s kavno ali
tokoladno glazuro.

Crna forta

35 g nastrganega ¥rnega kru-
ha opefel na presnem maslu in
ovlaZi3 z Zlico ruma. Kruh in
70 g nastrganih lesnikov vme-
fas v zmes iz 100 g sladkorja
in 4 rumenjakov. Kot zafimbo
doda8 vanilijevega sladkorja.
Kontno vmesas eneg iz 4 belja-
kov, ki &i mu bila dodala 20 g
moke, Pelef na zmernem ognju
in prevletes s poljubno glazuro,

Zimska torta
100 g praZenih leSnikov na

STEKLO..
PORCELAN!

Prizanesljivo in brez prask &isti
Vim tudi najobéutljivejse

mete blei¢ede kot zrcalo

red-

drobno zmelje§ in stepes =z
240 g vaniljevega s&ladkorja
in 8 rumenjaki. V to wme-

Sas Se 50 g presejanih piskolnih drob-
tin, 20 g moke in sveg iz 8 beljakov.
Spefes v dveh oblikah, Ko se shladi,
seslavi oba dela & temle nadevom:
140 g presnega masla in isto kolidino
sladkorja 8 3 rumenjaki dobro preme-
Sa%, doda3 140 g zmehfane Cokolade
in zlieo ruma, Tudi vrhnji del in obod
torte pomazeS z nadevom in potreses
torto  z  zarumenelimi esekljanimi
mandlji,

Torte lahko po vrhu okrasis poseb-
no lepo s kandiranim sadjem, ki ga
primerno zveZeS, da mores sestavili
boZifno voitilo ali pa napraviti na
glazuri zvezdo ah smrekovo vejico.
Lepa je tudi torta, ki &i jo po vrhu
namazala z mezgo in panjo v ljubkem
neredu polozila majhue zvezdice iz
keksov, Lep okras za lorte so tudi
raznobarvni bonboni iz fondana. Z.

Cene nasih malih oglasov so
zmerne in ¢asu primerne!

Izberi Krzno, da bo primerno tvoji
postavi, tvojemu pladéu in kar je tudi
vaino, tvojemu Zepu,

Najlepia za visoke postave je lisica.
Srebrnosiva lisica na &rn, rdeckasto-
rjava na zelen in moder plas¢, Rezana
naj bo preprosto, oblika reverjev je le
naznacena, zdi se, da leZ lisica le
rahlo okrog ram, (3. slika.)

Varuj se prehlada!

Telo mora pri lakem ali drugad-
nem vremenu, vsem toploinim spre-
membam nakljub, obdrzati eno in isto
toploto. Ce je =zrak, ki nas obdaja,
mrzlej$i od naSe telesne toplote, bo ta
prehajala od znolraj navzven, V naso
Skodo seveda. Pri tem pa med naSo
nolranjitino in zunanjim svetom ni
drugega ko {enka koZa in obleka.
Koze &i ni mofi spremeniti, je pa
zalo polrebno, da se v hladnem let-
nem ¢asu obletemo v primerno, toplo
obleko.

VaZno je pri tem. da toploia naZe
obleke ni odvisna od njene debeline.
Narobe, v debeli, prelezki obleki bo-
mo neokretnejsi, obleka nas bo iz
mucila, namesto da bi nas obvarovala
pred mrazom.

Pri nakupo zimskih oblafil bomo
pazili zato predvsem na to, da je
tkanina propustna. Srajea iz fe lako
tankeza platna ne ho hladnejza od

Nizje krzno (konj, jancéek, perzija-
nec, polh, veverica in macka) je pri-
mernoe in priporotljivo zato, ker ga
moremo lepSe ukrojiti in je cenejde. Na
éetrti sliki vidimo zelo zanimiv ovrat-
nik iz dveh krznenih trikotnikov, ki se
navzkriz zapenjata, Lepe in poceni se-
stave so: divja macka na zeleno in sivol
blago, polh in sivi janféek na modre
odtenke, lep in drazjl pa je siv in ém
perzijanec na vinsko rdeél, zeleni in
modri barvi,

Vedno ljubek in mladosten je sde-
ki« ovratnik, ni ¢éuda, da se je vrinil
tudi v krzneno modo, Taksen ovrat-

nik, podloZen z blagom, vidimo na nasi
prvi sliki,

Elegantno uéinkujejo ysemogoéi képi.
Eden najlepsdih in najcenejsih je go-
tovo kép iz seala, Na nasi sliki vidimo
tak kép; novost je ovratnik, ki ga za-
pira krznena ovratnica, prepeta s
svetlo iglo,

Mufi morajo biti vedno moderni, ker
v njih grejemo roke, Razlika med da-
nasnjim mufom in onim, ki ga je no-
sila nasa babica, je le v tem, da nam
sluzi moderni muf tudi kot torbica, saj
se na notranji strani zapira na zadrgo.

Mislim, da sem zdaj navdusila za
krzno tudi tiste, ki so ga doslej iz
kakrinega koli varoka dajale v nid,

PripiSem naj Se to, da priporota le-
tofnja moda krzno tudi na obleke. O

tem pa drugicl Saska.

volnene, ge
rahlo,
DeZni plasti iz gumija so pozimi
sirup. Le e smo v mokrem vremenu
(deZju, smegu) pri miru (sedimo na
primer na vozu), so uporabni, ker
nag, obleteni na velneno obleko ali
pladt, wvarujejo mokrote. Ce se pa
moramo v slabem vremenu in mra-
zn gibali, smemo nositi le propustno
tkana oblafila, ki nas bodo varovala

je blago 1ikano dovolj

pred ohladitvijo in prehladom fudi
te so malo vlaZna, Ko prenehamo
hoditi, pa oblecimo takoj suho in
toplo obleko, z.

ﬁne;;ioia

o kralju Edvardu

Celo Anglezem je prav malo znano,
da je imel Edvard VIII, dokler je bil
5e waleSki prine, svojo privatno tele-
fonsko Stevilko v londonskem telefon-
skem imeniku, kakor kateri koli drugi
angleski drzavljan, Zatrjujejo tudi, da
se je na klic navadno sam oglasil.

Nekot se je ved mladih uradnikov
neke londonske velebanke zmenilo, da
bodo posteno potegnili svojega naj-
mlajsega tovarisa Browna, dobrega, le
nekoliko pofasi misleéega decka. Pove-
dali so mu telefonsko &tevilko walegke-
ga princa, niso mu pa izdali, éigava je
ta Stevilka.

»Stavimo, da ne bo§ priklical te ose-
be!¢ je dejal eden njegovih tovarisev
po obedu in drugi je preierno pri-
trdil: »Dobro, stavimo za pel silingov!«

2V redu,« je odvrnil Brown,

*Tada povedati nam moras natanko,
s kom bof govoril.«

»Prav.e In 7e je Brown izginil v te-
lefonski celici.

Komaj so se za njim zaprla oblazi-
njena vrata, so Ze njegovi tovarisi uda-
rili v preferen smeh. sAll jo bo izku-
pille je vzkliknil eden in si pomel ro-
ke, In spet je zadonel buten grohot.

Medtem je Brown nié¢ hudega ne
slute¢ poklical &tevilko in razvil se je
tale dvogovor:

»Halo! Tu Edvard!s fe rekel glas na
drugem koncu,

Brown: »Kdo je tam?e«

WaleSki princ kratko: sEdvard!e

Mali Brown je bil sicer nekaliko po-
¢asnih misli, toda ket pravemu Angle-
Zu mu ni manjkalo poguma. In je de-
jal: sEdvardov je precej v Londonu.
Vas prilmek bi rad izvedel, gespod!e
. Waledki prine je prisluhnil. Uganil
Je, da ga hofe nekdo za norca imeti
Vendar je ljubezniva vpradal: sZakal
pa, moj ljubi?«

Zdaj pa je postalo malemu Prownu
nerodno:

sVeste.. tu je namre¢ Brown., Ja-
mes Brown iz City-banke'. Stavil sem
5 svojimi tovari$i za pet &ilingov, da
bom dognal, kde bo na telefonu.«

Na te besede je odvrnil walelki
princ: »Res, mister Brown? Stvar je
vendar nekaj ve¢ vredna, najmanj en
funt! Povejte svojim tovariSem, da
se je oglasil Old Bailey (londonscko
kriminalno sediite). Recite, da vam je
ravnatelj, mister Edvard, to sam pove-
dal.e In poloZil je slusalo nazaj,

Brownovi prijateljii so prebledeli. A
kdo popise njihovo preseneéenie, ko je
drugo jutro Brown dobil po posti en
funt. Posiljatelj: Old Bailey, po naro-
¢ilu mistra Edvarda... (m)
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RFoman iz nasih dnil

Po francoi&ini priredil Z. C.

11. nadaljevanje

Potlej si je s pretvezo, da jo gla-
va boli, izgovorila Se par uric sa-
mote; holela se je do dobrega od-
pociti, preden pojde na dolgo voi-
njo na Riviero,

Povedala mu je, da je naroéila
poseben oddelek v nofnem ekspre-
su; na postajo boe prisla natanko
ob odhodu vlaka in se zanaSa, da
bo tudl njen moZ todéen.

Noel je vse to sprejel brez ugo-
vora na znanje. In ko sta se zve-
Cer dobila na lyonski postaji, sta
bila oba zelo prijazna in polna
vljudnosti drug do drugega,

Mercier Se ni zadesti poznal nje,
ki je postala njegova Zena, da bi ji
mogel 7z obraza brati, kaj se godi
v njeni dusi. Zdelo se mu je samo
to, da ima temne kolobarje pod
oé¢mi in da je videti zelo trudna.

Teda to se mu je nemara samo
dozdevalo. Vzlic svejemu precej
razvitemu opazovalnemu daru, si
le dejal, je utegnil biti v zmoti.

Ko je bil malo prej predlagel
mladi Zeni, da naj leze spat, se je
zdelo, da je zadovolina, ker bo
vendar #e konec feh neskonénih
pogovorov v dvoje; saj si nista
imela nicesar drugega povedat],
kakor obrabljene vsakdéanje fraze,
obiéajne med sopotniki, ki drug
drugega ne poznajo in zato pad
premlevajo kraje, ki so jih videli,
in jedilnik v hotelih, kjer so pre-
noéevali.

Takrat se je utrnila lu¢ v nju-
nem oddelku. Noel je presodil, da
je njegova Zena Ze legla, in je
vstopil, da leZe Se sam spat.

Marcela je bila naroéila vse Stini
postelje v kupéju; tako sta bili
njuni lezisfi drugo nasproti dru-
gemu,

Seded na svojem lezis¢u se je
Mercier tiho in napol tipaje pre-
oblad¢il za v posteljo. Sezul si je
devlje, glekel suknjié in telovnik in
ju zamenjal z notnim jonicem, od-
loZil ovratnico in ovratnik — same

neznatnosti, potrebne sicer, a kaj|

malo poeticne; Mareeli, ki ga je
opazavala izped pripriih trepalnie,
50 se zdele kar zaljivo domacne,

In tedaj je mlado milijonarko
wnovié obdel obcutel potrtosti ka-
kor dopoldne, ko je prvi¢ videla ta
zakon v tolikanj obupni luéi.

Ta clovek, ta neznanec je zdaj
njen moz! In ona mu je dala pra-
vico, da sme vprico nje delatl take
nespodobnosti, kakrina je sezuva-
nje nogavic.

Takele navidezne nepomembnosti’
znajo véasih biti varok kaj nena-
dejanih dusevnih prevratov.

Takino poéetie njenega moza se
it JE zdelo nedostojno — ceprav bi

se ji zdelo docela naravno pri vsa-

kterem neznancu, ki bi zaradi na- |
kljuéja svoje Stevilke delil z njo
isti spaini oddelek. To se ji je na
potovaniju Ze nekajkrat pripetilo,
ko se ji ni zdelo vredno najemati
zase vse Stirl postelje.

In prav to preoblaéenje v spal-
nem vozu, ki mu je bila Ze toliko-

krat priéa, ne da bi se bila za fo le
zmenila — prav to je bila tista
kapljica, ki je zaradi nje prekipelo
njeno srce.

Solza grenkobe ji je zdrknila po
licu in kmalu za njo 3e druga, in v
grlu se ji je utrgal ihtljaj.

Mlada Zena se je cutila silno ne-
sreéno. je vpradala malone sovrazno.

Le zakaj se je Sla mozit s clo- »Ce zelite, lahko Se danes uredim
vekom, ki ga sploh poznala ni! Ali|vse potrebno, da se razdruzijo vezi,
ni mar ravnala kakor nespamet- ki na_m veZejo, in vam vrnem pro-
nica, ko nl premislila, da je za de- | stost,
kle vaino le eno: da ne zapravi »Mmme. da mi res lahko vrnete
svoje zlate svobode in da ohrani up | prostost?: je vprafala, zadudena,
v sreto vse dotlej, dokler je ne|da ji je iz lasinega nagiba to pred-

zelo dobro delo, ceprav n! vadela,
kaj pripoveduje. Sele ob njegovi
domadéi besedi ,dete moje’ se je
zdrznila, Obenem se je tudi zave-
dela, da jo je prijel pod roko, ho-
teé jo stisniti k sebi. Sunkovito se
mu je iztreala.

*Kaj neki bi mogli storiti zame?¢

pricaka? lagal,
In prav to dobroto, to neodvis- »Da, mislim... Vso krivdo prevza-
nost je sla #rtvovat. mera sam, da boste lahko wzeli

Komu v prid, $e povrh? Cloveku,
ki ga 8¢ prav poznala ni, mo#u. ki
ga je kupila in ki se ji je yrodal za
denar,

Gnus nad tem nepopraviiivim
dejanjem je bil v njej tisti trenu-

njega, ki ga ljubite...
prost, seveda.«
Miade milijonarka ga je strmo
pogledela. Ze nekaj minub ni bilo
vec s0lz v njenih oéeh.
»O kom govorim?a...

¢e je tudi on

Kdo naj bi

tek tako nepopisen, da je dala bil prost?z
svoji mesreéi dudka v kréevitem, »Moz, ki sz vam toZi po njem in
ihtenju. ki ste zaradi njega drli v ta be-

Noel je bil Ze zadremal, ko se je
zdajei vzpel in prisiuhnil.

Zaslutil je dramo, ki se je odigra- ik
vala poleg njega, in v enem skoku
je bil na nogah.

Sklonil se je k mladi cbjokani
zeni in jo je skufal potolaziti. Pri-
jel jo je pod roko, hoteé jo ljub-
kujoce stisniti k sebi — prav tako
kakor bi bil storil z neboglienim
olrokom.

sDete moje, kaj naj storim, CI.J.
vas potolazim?¢

Mladi moz je ¢util, da ji solze.
dobro store, saj se .je moralo Ze
toliko pridudenega ihtenja naku-
piciti od jutra v niej. Dejal si je
namred, da je uganil, zakaj se je
mlada milijonarka vrgla v tolikanj
nenavaden zakon.

Kadar se tikole lepo, zdravo in
bogato dekle, kakor je Marcela, za-
teée k Morelu, da ji poisde moia,
in Se s tako Cudnimi pogoji povrh,
si tega paé ni moél drugaée raz-
lagati, kakor da je hotela po vsaki
ceni iztrgati iz svojega Zivljenja
linbezen — bodisi Ze na videz, ali
pa zares,

Vsakteri modki, ki bi se z njim
porotila v normalnih okolisé¢inah,
'bi zahteval, da ravna z njim ka-
'kor s pravim zakonskim moZem;
hotel bi uzZivati vse pravice, ki bi
mu sle; in hoées nodes bi morala
Marcela prenasati njegovo lju-
 bezen.

Mercier je iz tega sklepal, da se
je mlada milijonarka hotela s
takino poroko samo ljubezni iz-
nebiti in vsega, kar je z njo vy zvezi.
| Toda mladi moZ si je tudi dejal,
| da je Marcela videti preveé zdrava,
| da bl ji mogel podtikati kaksno te—
lesno hibo ali sicerinjo napako; i
| tako je bistro presodil, da se Je
misel o tolikanj prenapeti poroki
mogla poroditi samo v moZzanih
Zenske, ki jo tare nesrecéna lju-
bezen,

Dejal si je tedaj, da se je Mar-
cela omoZlila iz obupa, da se ma-

dasti zakon...«

Obmolknil je, potem je pa meh-
eje povzel:

»Vidite, dete moje, clovek se ni-
koli ne sme iz cbupa Zenitl ne iz

r—
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barva, plisira in kemitno Fisti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, susi, monga
in lika domage perilo. Parno
¢isti posteljno perje in pul

tfovarna JOS. REICH
LIJIUBLIANA

trme: misled, da bo drugega piéil,
zadene le samega sebe.s

»Jaz se nisem iz obupa moZila,«
je odgovorila Marcela in vnovic¢ so
jo posilile solze,

Noel je stlsnil k sebi to objokano
glavico in jo je neZno poboZal po
laseh,

»0, vem.. Obup ¢&lovek ¢utl, a
popisati ga ne zna.. In vendar je
bila misel na nekega drugepa, ki
vas je pognala v ta nenavadni za-
kon.«

»O, ne,e je po praviel priznala
Marcela, sNobenega drugega ne
poznam.¢

Toda Noel temn zatrdilu oividno
ni prav verjel.

»Tak niste davi na Zupanstvu za-
radi nekoga drugega jokali?e¢ je
vprasal zacdudeno,

»Kaj pa mislite?!« se je razvnela
in zavihala nos. »Zakaj naj bi za
kom jokala?«

»Nu, mislim sizpaé, da je temle
1 | solzam na vaSem obrazu krivo spo-
znanje, da je med vama vsega
konec.«

Kljub njenemu obupu je Marcelo
posilil smeh, Zmota njenega moza
se jl je zdajcl zazdela zabavna.

»0Oho! Nekam nagll se mi zdite
pri sklepanjul!« je vzkliknila, »Po-

Je wsakomnr potrebna, to dokazujelo mnogo
stevilue zahvale dan za dnem,

sMORANAY, difcéa kozmetitna tekofina, ne

glede nn stanje las uspedno pomaga
Tako] izginejo prhijaji, ehoemi, lll:[l itd.
Hrani lase, kropi korenino,

Tako] ustavi izpndauvje las in na plefestem

mestn yrasejo novi Insle

Zahtovalte v frizerskih salonih umivanje
Paoiiljamo po po-
vevtju steklenico din 40°—, pobinine din 7°—,

Moderna kozmetika »Marana« Split

radovoljnl = w-pehom, Vam

glave samo z »MORAMO«.

Ako ne bo:te
denar vroemo,

Smrt plesavosti Morara’

MOBLENA KOZMETIK l
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ljena svanp) boc
Din

S¢uje nad svojim nezvestim, ali pa
da zbudi ljubosumnost in kes pri
svojem dragem, ker jo je nemara
prevet zanemarjal... Ce ni hotela s
tem samoc prikriti svoja prava ¢éu-
stva do kKoga drugega..

Takine so bile torej misli mla-
dega poroéenca, ko se je sklonil k
nesreéni Marceli, da bl jo potola-
zil, In njegove besede tega tudi
niso prikrivale.

»Ne bi bil smel pristati na va3o
Zeljo, da se ne bova tri tedne se-
stala.¢« je menil, majaje z glavo.
»Ce bi bila bolje poznala drug dru-
geea, bl se bill Ze prej zavedell
svojih pravih ¢ustev in nevsecno-
sti te romanti¢ne poroke... Jaz sem
bil starejsi in bolj izkuSen, zato bi
bil moral slutiti, da vam bo nekoé
#al.. Toda prepricanil bodite, dete
moje, ¢e lahko kaj za vas storim,
da vary bom rade volje ustregel...c

Mlada Zena ga sprva niti poslu-
Sala nl, Noel je govoril tiho in ljub-
kujoée in to ji je v njenl bolesti

vem vam, da se motite in da se ne
jokam zato, ker bl se mi po kom
tozilo.«

»Tak po nikomer se vam ne toZi%«
je pocdasi zategnil Noel, ugibaje na
tihem, kaj neki je vzrok njenega
obupa,

»Ne, po nikomer!«

Vnovié se je zasmejala.

»Kako zabavni ste! Tak ste mi-
slili...«

Useknila se je, pollej si je pa
obrisala oél in povzela:

»Ce bl bila v koga 2zaljubljena,
kakor ml hoéete dopovedati, bi si
bila paé njega izbrala, ne?.. De-
narja premorem hvala Bogu do-
volj, da bi lahko spravila s potl vse
nevarnosti.c

Liladi moZ nl odgovoril, Dejal si
je, da v ljubezni denar ni vse in da
marsikaterim tezkoéam z njim ne
prides na konec.

»Vidim paé, da jokate, in ¢e pra-
vite, da ni ljubezen temu vzrok..¢

>Povem vam, da o tem nitl go-

vora ni, da niti govora hiti ne more!
Hudoe mi je bilo le zato, ker sem se
na lepem zavedela, kolikino neum-
nost sem storila, ko sem si vas
izbrala.«

»Hvala!l«

»Misel, da imam moza, ki sem si
za kupila, se mi je zdajci zazdela
tako neverjetna, da me je pri prigi
minilo vse zaupanje vame...

»&e ni hujSega, si vam paé¢ ni
treba beliti glavo!l«e

»Kako da ne, ko sem pa za zme-
rom ullenjenale«

»Jaz tudile je mirno pripomnil
Noel.

»0, vi ste moski, pri vas je druga.<

»Rekel bi, da sta neodyisnost in
prostost za moskega mnogo drago-
cenejsi dobrini kakor za Zensko,
kajti le-ta je svoj Ziv dan jetnica
svojega spola in svoje sramezlji-
vosti ali svojih predsodkov.c

»Ze mogoce... Toda vi... vi ste pri
tej zadevi... dohili., vsaj odskod-
nino'e

»Ah, res, denarla

Obmolknil je, potlej je pa dogo-
voril:

»Ali ne bi hoteli bhiti tako dobri
in pustiti ob strani denarno plat?
Verjemite mi, slepi vam oéi.., fudi
nasproti meni! IzobraZen in dobro
vzzojen modki se lahko vsak tre-
nutek bogato ozeni in ni nikjer za-
pisano, da bi moral vzeti prvo, ki
jo kje sreéa, in se zadovoljili z njo.c

»In vendar ste vi tako storili'«

»Pardon,¢ je menil mirno mladi
moZ, »Pozabili ste, da sem zbezal
pred neko zeleno oblec¢eno plesalko
in da sem se vrnil Sele tedaj, ko co
mi povedali, da gre za neko drugo...«

Marcela se je ob spominu na to
pripetljaj nehote nasmehnila.

»Res je, Torej ste si me nekako
izbrali.¢

»Rajsi sem vas videl ko katero
drugo, to vsekako drzi. Toda zdi se
mi, da tudi vi..c

»0, jaz...x

»Pravili so mi,
vet kandidatov...«

»To Ze, toda od tod pa do sklepa,
da sem si vas izbrala’ — ne, to bi
bilo vendarle nekoliko pretirano!e

»Ko pravite, da ni v vasem sreu
nobene druge moske podobe... da
se vam po nikomer ne tozi..¢

»Tega ne pravim samo: to
trdimle

Nasmehnil se je;
nost ga je zabavala,

»Nu,¢ je menil veselo, »¢e se vam
res po nikomer ne tozi, bom pa ne-
mara tudi jaz dober!e

»0Ol« je oporekla in se zgrozila.
»Nekam hitri se mi zdite!=

»Smrt bozja — ko je pa pot pro-
stalc

Dotlej se je nevede dotikala Noe-
lovih ramen, Takrat se je vnovié
odirgala od njega.

»Ali vas moram Ze zdaj opozar-
jati na najin dogovor?s je menila,
delaje se uzaljeno,

sNikarite se preveé truditi'e jo
je veselo.zavrnil, »Imeniten spo-
min imam in ta trenutek me prav
nié¢ ne mika, da bi krsil pogodbe.
Toda kot svojemu moZu mi vsaj to
veselje privoscite, da mi ne bo tre-
ba tekmovati s podobo iz vasega
spomina — s podobo, kI ho tem
mogoénejéa, ¢im bolj jo bo vasa
7zenska domisljija nehote krasila z
vsemi odlikami, ki jih pri meni po-
gresale.c

Marcela se je porogljive na3abila.

»Tak se bojite primerjav?e

sClovek se jih mora wvselej bati,
kadar ni boga ljubezni, da bi dru-
gemu prizanesljivo zavezal oci.«

»Eh!e je zategnila, nekoliko po-
tolazena po tem neprisiljenem
kramljanju, »Morda je pa le bolje
tako in sem bila nespametna, da
sem se jokala: ta zakon z vami le
ne bo tako smesen, kakor se vidi
na prvi pogled.«

»Menda,< je pritrdil. »Posebno ée
bo imela draga madame nekoliko
dobre volje in mnogo prizaneslji-
vosti z menoj.. S svoje strani bom
pa prispeval kar najiskrenejse spo-
Stovanje in vljudno galantnost...
V takinem okviru utegne biti najin
zakon hudo spodbuden in bi znal
dajati zgled vsem novodobnim mla-
dim zakoncem.«

»Bravo! Imenitno! Na vse zad-
nje bom Ze verjela, da sem napra-
vila dobro kupcijo, ko sem si vas
izbrala.«

»0O tem sem tudi preprican,c je
menil, ne da bi bil trenil z oémi.
»Vsekako boljSo, kakor sami mi-
slite.«

Njegov dvoumni nasmeh ni izdal,
ali se Sali, ali misli za res. Mladi
moZ ji je pomagal, da se je udob-
no zleknila na leziscéu,

»All smem upati, da boste zdaj

da ste si ogledali

njena odloc-

mirno spali?¢
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Vam bo pripomogel, da spet doseete
zdravje s pomocjo zdravilnih svojstev,
ki jih vsebujejo rastline,

Ne bodite sovrainik samemu sebi!

Bolefine v PREHODNIH LETIH in
pri MESECNEM PERILU (menstrua=
ciji) Vam bo ublazil Hersan éaj,

Ali Vam je nadlezna DEBELOST?

Ali hotete postati VITKI? Potem
pijte Hersan ¢éaj!

Zakaj bl trpeli za REVMATIZMOM
in PUTIKO (gihtom), ée to ni po-
trebno. Hersan ¢€aj je sredstvo, ki more
olajsati Vase bolecine,

Hersan éaj pomaga pri ARTERIO-

SKLEROZI in HEMOROIDIH (zlall
Zili).
All res ne veste, da je Hersan &a)

dobro sredstvo pri OBOLENJU ZE-
LODCA, JETER in LEDVIC?
Hersan ¢aj dobite samo v ORIGI-
NALNII OVITKIH v vseh lekarnah.
ZAHTEVAJTE brezplaéno BROSU-
RO in VZOREC pri:
‘HRADIOSAN« ZAGREB
Dukljaninova uwlica 1.

Reg, S, 5tev. 19834-33.

»Da,c je odeovorila malee porog=-
{jivo. »Ali me niste mar pravkar
prepriéali, da sem tako rekoc za-
dela glavni dobitek v zakonski lo-
teriji? Zelela bi le, ée nodete, da bi
zacela o tem dvomiti,e je povzela
nato, delaje se zdajei pretirano
sramezljivo, »da ne bi ve¢ dolgo
stali zraven mene v samih noga-
vicah. S staliSéa spodobnosti se mi
zdi, da greste vendarle nekoliko
predaleéis

»Res je, zato vas tudl prosim, da
mi oprostite. Toda ce Zelite, da me
ne boste spet videli kraj svojega
leziséa v Se bolj pomanjkljivih
oblagilih, vas prosim, ne zacdenjajte
novega jokanja! In preden vas pu-
stim, madame, da grem spat, vam
Se nekaj priznam: zenskih solz se
strasno bojim, Ali so iskrene, in se
ozoréim, ko vidim, kako Zenska

|ioka, ne da bi jo mogel potlolaziti

— ali pa niso iskrene, in takrat me
oblije kurja polt, ker moram gle-
dati ‘taksno solzavo komedijo.«
Medtem se je bil vrnil k svojemu
lezisén in se je zleknil na njem.

Pri Noelovih poslednjih besedah
se je Marcela zdajei vzpela na ko-
moleih, Ob&la jo je bojevitost,

#»Ali bi smela vedeti, dragl go-
spod, v kalero kategorijo ste dell
moje solze?«

»Vase?e je zategnil Noel,

Potem se je pretegnil in malo-
marno zazehal. Potlej Sele je na-
daljeval:

»Vase sem del v lmtegorijo do=~
brodeine rose, ki pomaga soncu, da
cvelke vzeveto, Vase solze so otro-
Ske... solze nedolZznega otroka, ki Se
ne pozna tezav zivljenja in se pod-
zavestno razjoée, ker se mu je
zvezda utrnila na nebu, ali pa ker
mu je deZ razkustral zlate kodrce...
Vase solze, madame? Zal mi je, da
vam moram rec¢i; brez utemeljitve
so, brez globine, pa tudi brez po-
sledie, zgolj za to, da vam potola-
Zijo Zivce, S tem, ljuba moja pri-
jateljica, vam #elim prijetno spa-
nje in voiéim lahk%o noé.. Neizku-
Sen deklié ste Se in jaz vas pokorni
sluzahnik.«

Potegnil je odejo k sebl in se
obrnil, da bo zaspal. Tako seveda
ni videl oci, plamteéih od ogordée-
nosti, ki jih je zdajel uprla vanj
njegova sopotnica,

»Dekli¢!.., Podzavesine
Ljuba moja prijateljica!l..«

solzel...

BREZPLACEN POUK V IGRANJUI

ZAHTEVAJTE BREZPLACEN CENIK

MEINEL « HEROLD

2202 ZAL, MR/SORQW.'!

TADRNICE GLASEIL
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41. nadaljevanje

Z Dixonovimi kljudi je odklenil nad-
Zornik vrata, Vv pritliénih eobah nista
nadla nifesar ewnljivega, zato sla kre-
nila v prvo nadstropje, Tik Dixonove
8palnice je bila neke vrste ropolarnica
I vrata v njo so bila na steZaj odprla.
Xa tleh so lezala pisma in razne l-
sline,

Juvu e je zdel pered eumljiv, Pri-

al je slepico in setopil dalje noler.

ici je mirno dejal:

>Kajpak, vlom v blagajnole

Velika Zelezna blagajna, pritrjena
na zid, je bila na ved krajih navriana.

Na prvi pogled je Juve ugotovil, da
€0 vlom izvriili strokovnjaki.. Najprej
€a je seveda zanimalo, ali 6o sploh kaj
tkradll in kdo bi utegnil biti viemilee,

Pozorno &i je ogledal tla, pollej je
Pa vzel nekaj od stopinj umazanih
listin y roko. Z merilom je koj izmeril
dolZino in Eirino in 8j ekrbno zapisal
mere, Potlej je odkel pa vrt, ne da bi
8¢ zmenil za soecdno eobo, ki je ledal
¥ njej lastnik vile pod nadzoretvom
dokiorja Plassina, OroZnitki vodnik
mu je koj po prihodu na vrt javil, da
8¢ je Dixon prebudil.

Juve tudi ni hotel v Dixonovo &obo
6kozi vrala, temvet je splezal po lestvi
navzgor.

Pri vstopn je ugolovil, da so bila
oroZnikova opazovanja lofna, zakaj v
sobi res ni bilo opaziti nobenega ne-
reda. Na medeninasti postelji je leZal
orjaski Dixon,

Juve se je predstavil zdravniku in
62 s toplimi besedami pozanimal za
ranjentevo potutje.

:Mister Dixon je mofno zmlinfen,
gospod Juve, v pravem pomenu bese-
de zmelfkan. Prava erefa, da ima tako
Mofre midice, sicer bi ga pritisk
zmlel...¢

Juve si je oddahnil. Zdravnikova
diagnoza ga je moine zanimala, zakaj
spomnil se je, da je pred Jratkim e
slital nekaj slitnega. Saj res, lady Bel-
thamovo je bilo popolnoma zmetkalo;
vée njene misice so bile zmlinene in
v6e kosti zdrobljene.,,

Niti z otesom ni trenil, ko se je
spomnil te skrivnosine smrli, temved
je zatel, zvest gvoji metodi, Amerifana
tako logitno in fako jasno izprasevali,

7. nadaljevanje

»Odprite nsesa in ofi< je sprego-
voril polkowvnik Sireng iz svejega
mraénega kolifka, »..0, vi bratje g le
in z one slrani hribovja.. Mi Zc neli-
mo plamen! In Alah se bo z jeznimi
ofmi oziral na vas in bo z jeznimi
ufesi poslufal.. e ne bosie tudi vi
Z nami... dokler ne bo vea resnica eno
samo plamenete morje..£ |

Zdaj ee je zdelo ukletje prebilo.
Pritrievalni kliei in kriki 8o se ogla-
&ili z veeh slrani,

3Aj! Mi anetimo plamen's

Neki dubovnik, nelakiSen mulah, je
zdajei etal v eredini krime, Njegova
glava je bila golo obrita. V oieh so
se mu ulrinjaki bliski. Njegov izZeti
obraz je drhtel, Ves razjarien je za-
&el svoj gover in kar je govoril, me
je navdalo z zanosom. Pripovedoval
t, da s0 mohamedanei 2 Azijgkega vi-

via Ze zdavpaj netili plamen. In ve-
kili shod, ki ga je omenil brat, ni vee
dale¢, Ze je napovedan, Brat naj le

ide in wed svojo nestrpnost, Ta-
rat bo na lasine o videl in na
laeina uSesa slifal, da je vee priprav-
djeno.

Prekrasno.. preimenitno.., Strong je
zadel v &mo in jaz sem ga obfudo-
val.

In kar smo pollej Se slifali, nam je
bilo do kraja zadosti, Cez nekaj dni,
namret natanko fez 3iri dui, bo shod,
fu v Pefavarju. Kdor hote prili po-
elufat, mora samo geslo poznali.

(ieslo.. no. niti trenutek nisem dvo-
mil, da ga ne b* Binne ali Strong ali
pa oba Ze v pribodnjih minutah po-
znala.

In ve® nocoj res nismo holeli jzve-
deli, zakaj spel so priteli govorili o
bozp poli v Meko

Strmel sem v Binnea, ki me je za
hip ofinil & pogledom — in Binns mi
j2 prikimal,

No lorej: geslo Zfe pozna!

Vetal je in prosil svoje brale dovo-
licnja, da eme oditi k pofitku, in med-
tem ko jim je vos&il Alahov blagoslov,
Be je izmuznil in izginil,

Celrl ure kasneje sem storil Se jaz
lakislo,

Ko emo se pred obzidjem spel sedli,
sem Binnea najprej vprasal:

sKje ele pa slaknili ta zeleni fur-
ben?e

aMir« je odgovoril, »7as'ran teca
popoln mir! Bom ze o priloinesli po-
Jnenil.c

Marceal Allaln

kKtivs k o

da mu je bilo treba eamo odgovarjali.

3Povejte mi, mister Dixon, kaj s&e
je zoodilo v minili noéi? Britas ete Se
anoti veterjali v Parizu?«

>Ne, gospod, doma sem bil, popol-
nona Ean,..«

»Ali zmerom doma velerjate?<

3Ne, toda vieraj sem imel od petih
do eedmih trening, ker bi se moral
jutri biti z Johnom Samom..«

Cez pekaj eekund je Juve epel
povzel:

>Ali mislite, da je va% nasprotnik
John Sam v kak3ni zvezi z vafo ne-
sreto? Ali se je mar holel ognili
boju?¢

>Izkljueno! Crnee je polten Sporl-
nik in mu takipe netedne sivari Se na
um ne pridejo, Razen lega stanuje v
Bruslju in bo prisel 3ele julri v
Pariz..<

>Kaj ele delali po velerji?«

sPostreZnico sem poslal domov, zaprl
sem vsa okna, zaklenil vsa vrata, pollej
sem pa legel spal.c

»In kaj se je potlej zgodilo?«

>Kmalu sem irdno zaspal, loda po-
noti me je zbudil &uden Sum. Zdelo
se mi je, ko da bi podgane glodale
vrata. Skotil eem poltanei in udaril s
pestio ob vrata, da bi napodil nadleine
Zivali. Sum je resda ponehal in spet
sem zaspal,

sKak®ne Celrt ure pozneje sem &e
znova zbudil; zdelo 62 mi je, da sem
glidal korake na stopnicah..«

»Takrat ste pa® menda pogledali
kaj je?«

imprii‘an se je nasmehnil:

sGoapod komisar, menda we nimate
za strahopetca?... Res sem hetel pogle-
dati kaj je, toda — in zdaj pride tisto
nerazumljive — ko sem izlegnil roko
na postelino omarico, da bi priigal
lu¥, sem zadutil, da se je nekaj vrglo
na mojo posteljo in zafelo vlefi za
rjuhe, Se preden eem utegnil pogle-
dati kaj je, sem bil Ze ves ovit ko kos
zvite 3Sunke, Deeno roko, ki sem jo
drzal iztegnjeno, mi je nevidni napa-
dalec nenadejano pritegnil k telesn —
in od tistega trenutka dalje sem se
dobrib deset minut z veo motjo boril
zoper ta straini, nepojmljivi objem, ki
je postajal od minute do minute trii..«

»Laso bricasle je libo dejal zdrav-

DRUZINSKI TEDNIK

In Plerre B8cuvestre:

nik, ki je tanke prieluhni] pripovedo-
vanju.

Juve ni odgovoril; imel je svoje mi-
sli... Zdajei je vpratal:

»Ali ste & eplobh lahko mislili, kaj
vas tako stiska?¢

#Niti malo ne. V sobi je bilo temno
ko v rogu. Nitesar misem videl, Samo
to se spomuim, da je bil objem &udno
hladen, ekoraj vlaZen..c

*Moker lasol.¢ je spel pripomnil
zdravnik in prikimal z glavo, zakaj
hil je prepritan, da je pogodil resnico.

Juve ni bil tako bri zadovolien: z|lel

namritenimi obrvmi in z nagubanim
éelom je vprakal dalje:

Al ste morali rabiti mnogo modi,
da sle se ubranili hudega pritiska?...«

:Netlovesko mot, gospod komisar. Ce
bi ne imel tako jekleninh miSie, bi
me bila tista skrivnostng ret gotovo
zmlela.«

»Imenilno« je odgovoril Juve, s8aj
to je — kar sem holel vedeli.¢

»Vam se zdi lo imenilno?< je ne-
kam zaiudeno vpraial Ameritan.

Juve se je z nasmefkom opravidil
Dejal je, da je z njegovim popisova-
njem zadovoljen samo zato, ker &e ne-
kam ujema z njegovimi domnevami

Juve je bil resda fedalje bolj pre-
pritan, da éla i papad na Ameri¢ana
in umor lady Belthamove v bistvu zelo
podobna. Torej je moral imeti v obeh
primerih isli tlovek svoje prsie vmes!
Ameritan se je na ereco resil, eaj
aprito njegovih jeklenih miSie ni to
ni& Endnega; nesreéna slabotna Zenska
— lady Bellhamova — se pa ni mogla
%z nitimer ubraniti jeklenega prije-
ma!

Spri¢o podobnosti obeh hudodelstev
je Juve eklepal: Véerajinje srecanje
Dixona z lepo Jozefino torej ne bo
zgolj slufaj; tudi Chaleck in Loupart
nisla bila le slufajno v :Kmkod-iiu-c;
jaeno je. odkod veler vejel Brez dvo-
ma so se hoteli malopridnezj zoebili
Dixona, Pa fe okradli so ga povrhu —
kar tako mimogrede!

Juve je vprasal dalie:

>Ali sle imeli mnogo denarja v bla-
gajni?«

Ameritan se je zdrznil:

>Ali s0 me oropali? Ali je vee iz-
gubljeno? Prosim vas, povejle mi, bri
mi povejte, ali je blagajna prazna?<

Juve je pritrdilno prikimal

Dixon je komaj elifno npregovoril:]

sPet sto tisod frankov, gospod. Pet |
sto tisol frankov so mi uwkradli, Sicer
nosim denar zmerom sproti v banko,
le tokrat sem ga imel ze slini doi do-
ma, Prav danes semn ga hotel viezidi...
Zdaj ee totno spomnim, medtem ko
sem se boril z nevidno posastjo, sem
slifal v mopolarnici korake, malo
potle] razbijanje in wrianje.., Ti lopovi
80 Ny jo mesrammo zagodlile

sNikar, nikar se ne razburjajlelc je
dejal zdravunik. 38e vrotico ulegnete
dohiti, Ne smem vam dovoliti nadalj-
njega razgovora.<

»Samo Se treputek.¢ je prosil Juve.
»8e nekaj vaZnih vprasanj imam na
jeziku.«

Komiear je zatel naglo zaelifevali
dalje: |

sKako dolgo vas je nevidna pofast
drzala v krempljih?«

»Najmanj deset minut.., pollej nisem
nitesar vec¢ slisal. Trpel sem grozne
boletine; kar vzoak sem padel na po-
steljo, in pollej — sem brifas omed-

el.«

3Ali za golovo nisle vel vslali?¢ je
vprakal 8 posebnim poudarkom Juve.

2Prav gotovo ne.<

»Vrata od sepalnice so bila polem-
takem vso no¢ zaklenjena?..«

aVso notl¢

>In razbito okno — pa sltreli ob Fe-
elih zjulraj?<

»To imam jaz na vesli.c je dejal
Ameritan, iz postelje eem slreljal, da
bi ljudi opozorilg

»To sem sj koj mislili« je pripomnil
Juve.

Potlej je pokleknil komisar na ila
in 8 natanko ogledal preprogo. Nite-
sar ni nasel, le na medvedjem koZuhu
pred posteljo je opazil nekaj lepljivih
kapelj keviy zdelo se je, da je wmerala
tod  Cez esmukniti  kakina spolzka
amota..,

»Cudno« je zamrmral Juve.

Potlej je odgrnil bariunasto zaveso
na vralih, in ko ei je vrata natanko
ogledal, ni mogel udusiti vzklika za-
tudenja, Kakinih deset ecentimelrov
nad tlemi je bila v vrata viagana
okrogla luknja, kaksnih pelnajsl cen-
timelrov v premeru,

2Ali ate vi iziagali to luknjo?« je
vpraial Juve.

sCemu neki! Be Ziv dan je nisem

opazil'< je preseneteno odgovoril
American,
Doklor Plassin je Dbil navduien

sprito Juvovega odkritja,
2No vendar! Saj eemn Ze preeej v
zatelku dejal, da je bil laso, Skozi to
luknjo ga je napadalee vrgel v sobo..«
»Taksen melalec lasa se do da-
nafnjega dne e ni rodilc je komaj

CII(OI?I'JAL

Nas pravi domaéi izdelek!

Pod oknem je klical vodnik Ver-
dier:

»Gospod  homisar,
...«

Juve je pogledal na uro:

3Pol desetih; Be utegnem...«

Stopil je k oknu im odgovoril oro2-
niku:

sNaj potaka, precej pridem.«

postreimica  je

XLVII
Nova cled

Juve je bil slraSansko elabe volje.
Tekal je po sobi gor in dol, ne da b
sprogovoril besedico, Fandor je na pol
tepel v klubnjaku in nestrpno kadil
eigarelo za eigareto. Oba ela vnelo ne-
kaj premigljevala. Clovek bi zblaznel,
ei je ponavljal Juve, Loupart, Jozefi-
na, Chaleek, zdaj pa %e ta pretely Di-
xon — kako naj le tlovek zasleduje
toliko sledi bkratn — in povrh &e po
nobeni kaj prida do cilja pe prided.
Strela z jasnegal

Naposied je Fandor prekinil meolk:

»Trdno sem prepritan, da Dixon
nima niti najmanjSega opravka 8 lamr
lopovi. Verjeineje ge mi zdi, da je
Loupart z Jozefinino pomotjo izvrsil
viom pri Ameriéanu.<

3Zaglran mene« je godrjavo od-
govoril Juve, >Zadeva we prav malo
zanima, Zanima me zgolj list skriv-
nostni Jlaso’, ki o njem venomer trobi
doktor Plassin. Ce to uganke rekim,
bhom redil %e marsikaj. Edino 1o je
zdaj vainol«

3Po kateri sledi jo bof ubral? Al
bos Dixonovo hiso fe dalje wadzoro-
val?¢

»To je brez pomena, tam ne bo kaj
prida, Z droge sirani bom zagrabil.

slisno zamrmral Juve.

3Dojentka?s ee je skusal spomnili,
ala sedi za vogalom v kavarni.«

Zavili emo tja in res je sedel naS
dojentel za mizo, Njegov turban &e
mu je malo zmali@l in njegovi ko sla-
ma rumeni angleski lasje s0 mu pre-
ferno kukali izpod njega. Na vso ere-
o ni bilo lo v tej zavrieni kavarni
nif lakega in Binng mu je sprelno po-
tianil radovedne kodre spet pod po-
krivalo.

Polkovnik je bil vesel, da nikoli
talio.

>Zdaj pa brz k Allanulc je ukazal

*

Saj res, k Allana!l

Allan je bil po poklicu velelrgovee,
eam Bog si ga vedi 8 ¢im., Za to e
pismo nikdar zanimali. On je bil paj-
imenitnejEi Ctlovek v Pelavarjn, nje-
gova Zena pa najmlajia osebiea v vae{
Indiji. Ze nekaj mesecev je prehiva
tukaj, julri se bo pa odpeljal epet Fez
Inorje m se je nocoj slavnosino poslav-
jal.

J'l‘orej bri domov, cunje dol in frak
nase|

Veeelica pri Allanpu je bila Ze po-
Steno v razmahu, ko smo pridtorkljali.

Plesali o Ze, da ee je kar kadilo,

Kaksnih 3Zesldeset oseb se jih je
zbralo, Sunder je bil pa tak, ko da bi
jih bilo najmanj sto. Kolovratil sem

znanee, a potlej, blizu palme ob oknu
— &em obstal ko ukovan.

Svojim ofem nisem verjel.

Komaj sem prizel do eape, sem bri
poiskal polkovnika Slronga. Zabubil
8= je hil v pogovor z majorjem Dun-
neyem in sprva ga nisem mogel spra-
viti velran. Oba s&la jahala islega ko-

njita. in sicer konjita o kafah, in oba
e'a bila doma v tej srahomi wvedi,
,oba sta posiiljala gtrokovnim zoolo-

! tkim Hetom ne3telo prispevkov, bila

po &obanah, pozdravil sem tu in tam

sicer priljudna mokza sedla (in sebla
ela se kakor se je zdelo zmerom), ta
e pozovarjala o katah,

»Tak pustite mi vaan| urico zazebme-
ga Zivljenjal¢ me je besno nahrulil
polkovnik Slrong, ko sem ga prosil
za razgover, In major Dunney je ne-

kaj zamrivral o nladih casiniskih
glremuhih, ki se celo v fralku ne mo-
rejo znebili vonja po komisu.

Nisem mu zameril, Bil sem prevee
razburjen.

Polkowvnik Strong me je sprva po-
slufal prav nerad in zehaje, pollej je
pa vzrojil,

>Vraga,« je zarental, zali imale mar
viasih privide?s

Priduiil sem se, da jih lokrat ni-
mam.

Polkovnik je s&ledil z ofmi mojemu
pogledu, pollej sva pa zvabila Binpsa
iz bara in mu narotila vsee polrebpo,

Dejal je samo: »Torej... na delolt

V prilodnjih minutah &e je zgodilo
tole: polkovaik Strong ee je malomar-
no pribliZal vratom in izginil. Posla-
vil se je na slraio ob vrinih vratih,
kakor smo &e bili zmenili. Barney
Binns je el za wjnm, obslal je pa pri
vhodu v dvorapo, Jaz sam &em z ro-
kami v Zepih in & eigarelo v uetnem
kotu koracal med plefotimi pari. Tu
in tam &0 e podrazili s kakSno be-
gedo, a odgovora jim vendar nieem
oslal dolZzan, zakaj odrezavest me Se
ni bils minila,

Ko je orkester ulihnil in so se pari
razgubili, i po hladno pijaco, drugi
isfodi mimogredolega flirla, sem slo-
pid k poroéniku Hardeastlu, ki jo je
bas ponosno mahal k izhodu z neko
ofarljivo lepo damo; zdelo ee je, da
ga je popolnoma omamila,

sHardeastle.e eem dejal in se po-
skusil bolséaje v njegovo damo delali
osuplega in zatudenega, kakor bi bil

aPrav,e sem odgovoril, 3le kje sle sla fastna &lana nedtetib  zoolo¥kih | pravkar padel z neba; poskus se mi
| druitev in kjer koli &la se la dva je imenilne posrecil,

Hardeastla pustili?<

»Joj, kako srefen slulajle sem za-
gostolel. 2Neizmerno me veseli, ma-
dam, da vas spet vidim!«<

In tako je elal prihodnjo eekundo
Hardeaslle ves eam in se grizel v
usinice od ogoréenja in unialjenosti,
zaka} jnz eem bil Ze zavil z njegovo
damo valran, ne da bi se bil zmenil
zanj,

3Zal mi jeg eem ji krotko dejal,
sloda pri priéi boste zapustili to hiSo.
Mesto tudi, In Indijo sploh. Ali me
razumete? Pri evojem prijatelju Len-
haju ste mi eicer — seveda nehote —
resili zivljenje in gentleman tega ne
pozabi, Zalo vam dam eno pri-
loinest. Pet minut imate ¢asa, da se
neopazno odsiranite. Ce po preteku
teh petih nrinut $e ne boste odsli, vas
bom moral dati avetirati«

Muhrila me je na mo& ravnodusno
pogledala, Prekrasna je bila, Oblefena
z najboli popelno in posledunjo pre-
prostostjo. V érmo svilnate obleko, do
tal dolge in zapelo skoraj pod brado.
In niti enega samega dragega kamna
za olras niti prstana na roki nili
ovralniee niti v laseh bisernega venca.

»8¢ to mi lahko zaupale,«x sem na-
daljeval, zkako ste pridli &k nafemu
prijatelju  AHanu. Nodete? No, hom
paé poznejc sam Allana vprasal. Sicer
pa — vata predrznost ge mi vidi
zgledna. Saj ste si vendar lahko
mislili, da boste fu nekot ludi mene
srefali, In vendar ste tvegali? Temu
moram paé reéi hrabrost!c

3Hrabrost v hudo zoprni
sem Ze dodal srdito.

Ona se je emehljala.

»Morala sem tvepati, Digmer Gra-
vens, je vnemarno odgovorila. Moje
e itak fedno ime je izgovorila kar
sladko in tedi sicer je govorila tako
prikupno., vabljive in neprisiljeno, da
mi je bilo poiteno Zal ob zavesti,
da je med tislimi, ki se jim je pro-
stovoljno pridruoZila.

slvari,«

Nadaljevanje na 8, strani

Celo v tej minuti, ko je bila v
najhujdi nevarnesii, ni bilo na niej
niti diha kakrine koli ZivEnosli. Bil
sem ko urolfen.

Urofen =om, uroten tja, pri priti
mora izginili!

sMorala sem tvegaliz je Eudno
mehko ponovila, »a lega se resda
nisem nadejala, da bom tu v as naSla,
Ne vem, zakaj e tega nisem nadejala.
Morda sem se zanesla na erefo..<

sPojdite zdaj,# sem dejal, xin e
ge bova prihodnjie sretala, bo briéns
za enega izmed naju zadeva prav
grenka.<

V tistem trenutku sem opazil, da jo
je porotnik Hardeastle besno rezal
k nama.

Kar mislil sem i, %aj bi rad.

Zato sem mu stopil nekaj korakov
naproti. Ko sem mu pogledal v obraz,
sem 7e vedel, kako ga moram prijeti.

~Porotnik Hardeastle.c sem tiho
dejal, suradno vam vkazujem, da
odidele pri prici v pivnico in me
tam pocakale.c

Ubogi mladeni¥ ie zastrmel v sme-
jofi se leskolni Mahrilin obraz in je
zardel ko mak.

»Slotnik Graven,z je odgovoril med
stisnjenimi zobmi, =doslej e nisem
dozivel, da bi stareSina svoio uradno
oblast izrahljal v zasebne namene, in
zato bom.. «

“Hardeastle,e sem mu resnp sko#il
v becedo, in kadar gem =e v resnosl
zan=al, ni bilo dobro éreien) z mano
zobati — lo so pri slomniji le pre-
dobro wedeli, *Hardeaslle, pri pridi
boste odili v pivnieo, sicer vas dam
Ee to minnlo zapreli.c

V dufo me je bolelo, da sem ga
moral lako irdo priieli, toda sicer
bi mi hil golevo nasul popra v juho.
Gledal je ko ris in zdelo se je. da
mi bo veak hin skofil za wvral. V
siniilh offeh mu je trpelel preled oreni
in vea niegova lepa postava se je pri-
hulila. ko da bi &e hotel 3o prihodnji
trenutek ko liger zagnali vame.

Vse 1o se je zwodilo hliskovilta in
hesede, ki sva jih izoovorila, so gikale
skoraj Sepetaje med nama sem in lia.

Med tewn tasom je stala lepa Zena
zdolgofaseno noleg mene. ubogemau
mladenifu pa fe pogleda ni privostila,

Obrnil eem mu hrhel, a bil sem
pripravljen, da se bo koi spel ustopil
predme in bo izzival do skandala..
Nebo je bilo pa debroholne — z niim
in z menoj — n odplazil e je proli
pivniei, onemel sicer, a gotovo kuhajod
togolo. Dalje pribodmplid
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SKRIUNOSTNI FANTOMAS

Nadaljevanje s 7. strani

Predveem moram dognati, kdo ie hila
druZabnica lady Belthamove in kie
zdaj li¢i. Po vsaki ceni moramo stak-
nili to madame Raymondovo. Mislim,
da bomo potem dobrien korak da-
lje...«

*Mislil sam, da ai prepritan o tem,
da je bila Jozefina druzabnica lady
Belthamove! Vsaj meni si takrat par
poSteno prikupnih zabrugil v ohraz, ko
ti nmisem hotel tako] verjeli..c

Juve ee je v zadregi popraskal za
uSesom:

»Pozneje 8o me ab3li dyomi, ko sem
epet razmisljal o stvari, Zastran listih
prijaznosti mi morad Ze oprasiiti.

»Torej ne mislis ved, da je madame
Raymondova istovelna z Jozefino?

»Vaa ta zadeva je tako zamotana, da
se mi ne zdi ni¢ veé nemogode Tmam
pa dovolj tehtnili vzrokov, da dvomim
v svojo prvo domnevo. Seveda zaradi
tega ne bom pustil Jozeline v nemar,
zakaj zadeva z Dixonom bhrifas ni ne-
dolzna. Vv prihodnjih dnelk hom gle-
dal temu dekletu hudo na prste, pred-
vaem pa morava po venki coni zvedeti
kaj gotovesa o madame Ravmondovi.

*Kako bova to storila? Porotilo
prijavnega urada ni kaj prida: 0d-
potovala neznano kam'.»

»Ali ni vrinarjeva Zena rekla, da
je bila Raymondova nekoé igralka ali
nekaj slitnega?:

»Da, to je res rekla.s

»Zdaj se spomnim; saj ti, Fandor,
menda poznas Boonardina, ieralea iz
Velikega teatra. Morda bi lahko i kaj
izvedel, morda i lahko on svetuje,
kam bi se zatekel, da poizves kaj o
Raymondovi.-

»Koj jutri dopoldne ga bom obiskal.
Strela! nekam kasno je ze. Oditi mo-
ram, Lahko not, Juve!

Komisar
vrat:

yLahko nat, mali! Vaine novice spo-
roti na paliciizko ravnatelistvo, Ne hi
rad, da me v pribodnjih dneh obisées
doma !z

je epremil prijateljn do

“

Igralee Bonardin je bil najemnik
prijaznega  trieobneon stancvanjn na

ALI 0GLA

nataja r po
26 par s besodo, trgovske n podobne pa po
60 par za besedo. Preklici n triovsko-obrt-
nilki oglasi, ki nimajo predajnega nataja,
stanejo po 1 Din ra besedo, — Za wsak mali
ofias jo treba Se posebe) piadati davek w
enesku 1°50 . Din. Kder leli odgovor, dostavo
poiti ali fo ima oglas &itro, mora dopla-

ati §o 3 Din. — Mali oglas: se platajo vedno

¥napre], in sicer po poitm nakaznici, pe pe-
_Etni pololnici na tek. ratun #Drudinski ted-
pike uprava, Ljubljana 15393, ali pa v rnam-

Kah obenem : narofilom

¥saka beseda 25 par. Oavek 1'50 Oin, Za Eitro
®l- dajanje naslovov 3 Din Najman] 10 besed

MLAD SIMPATICEN in seriozen gospod sl
feli iskrenega prijatelfstva z gospodifno sim-
patitne zunanjosti, lepega obnasanja in ple-
menitega zonacaja. Po mofnosti 2 milado udéi-
teljico, Dopise prosim na upravo =D, t.e pod
»lskrenost«

ZENITVE IN MOZITVE  woljsih krogih po-
sredujemo 2 najvedjo vestoostjo. Informativoe
prospekte razposiljamo diskretno, fe posljete
postne znamke v znesku Din 10°=—, Imamo
yeliko frbiro odlifnih dam in gospodov, Do-
pisujemo v slovenddinl: »Nezore Zagreb — po-
Bta &t, 3. Mnogo slovenskih gospoditen In go-
spodov se je #e srelno porolilo s pomodjo
sRezorac. Pidite fe dancs tudi vi po prospekte!
SOLIDEN TRCOVEC, Slovenec, neofenjen, last-
nik krasue trgovine na defeli, brez dolga,
star 28 let, & mesednimi dohodkl okoll 5.000
dinarjev, s¢ #ell porolitl g njemu primerno go-
spodi¢no Slovenko. Informacije proti znamkam
v rnesku Din 10°— podlje: sRerors, Zagreb,
Poita 8

MLADA SIMPAT!CNA gospoditna, privatna
uradnica sl #ehi znanjan & simpatiénim gospo.
dom g stalno eksistenco. Ponudbe na »Dru-
finskl teduiks pod #ifro sResno 222

Lepicovi cesti. Ceprav je bil Zele pet
m dvajset let star, je Ze hudo slovel,
Pravili so celo, da

e najimenilnejsi
igralee za veseloigre,

Ko je Fandoe pozvonil, je i
sobe zvonki glas mludega gledaliske-
ga junaka.

Fandor je povedal svo'e ifia.

»Trenutek!: jo vzkliknil Bonardin.
Ze pridem!:

Nekaj sekund pozneje so e odprla
vrata in prikazal se je igralec, oprt
na polico, z levo nogo do kolena v de-
|lm!il; povojih,

Za pet ran hozjih, kaj se
cvam zgodilo, Bonardin? ¢

je

=*Ph, z motorjem sem se ponesredil!s

je smeje se odgovoril Bonardin, »Kar
noter, Fandor! Ob izvrsitni. negi po-
boznih sester nocentskeoa samostana
sé mi Ze na holje obrata. Prihodnji
teden bom menda ze lahko spet na-
nll:i:il,j

Opiraje se na levi ob palico, na

desni pa Fandorjevo ramo, je ioralec
previdno stopical v evojo delovno so-
bo in e2 twn zleknil v globok klub-
njnk,

»Pray zdaj se mi je morala pripelili |
ta neprijetna zadeva, ko imam tako |
imenitno vlogo, Da, Fandar, odkar sva |
se poslednjic videla, sem Ze poiteno |
napredoval, Pa mi 3%e zmerom ni do-
voli. Hotel bi nekot poslali tako sla-
ven ko Tarriche; Gémier, Valgrand,
Dumény...s

Sprito Valgrandovega imena
Fandor zdrzonil, Pri prici je Epom-
il skrivnostnera hudodelstva, ki sl:
wo razkritie z Juvom toiiko |

ie

! s

&6 70 nijeor
pehala.

yZakai se le nisva z Juvem
spomnila teea Bonardina, ki b

kaj ve o fantagtifni aferi Valorand—
Gurn—Fantomas?: se je po libem
zmerijal Fandor,

Ker je Bonardin molfal. je fasnikar
kar na lepem sprozil pogovar:

»Saj res: Valgrand! Spommm se ne-

ke prayv zametane pustolovitine lega
igralea, ko je pred leti igral vlogo
morilea Gurna, All se vi 3e kaj spom-

nite tega? Povejte mi no kajls
Bonardin se ni dal prositi:
Valgrand « je zacel, »je bil po pre-

mieri tiste strahotne in nad vse

uspesne igre popolnoma izérpan. Tudi
ostale igralee je razburljiva igra ubi-
la, za Valagranda pa vem, da je bil
popolnoma na kraju svojih meéi,

“To posebej poudarjam, da vam bo
ledanje igraltevo razpoloienje jasno.
Pri ponovilvi igre je moral njegovo
viogo igrali neki drugi igralee,

»Na3 tovari® je ko] po predslavi od-
sel iz gledalidta... drugi dan ga pa ni
bilo veé k skusnji in ludi k predstavi
ne, Zato je moral v poslednji minuti
drugi vekodili zany... Cez dva dni amo
poslali v njecovo stanovanie, pa ga ni
bilo doma. Sluzabnik je dejal, da ga
e dva dni ni videl.

Radio Ljubljana
od 10.—16. dec. 1936
CETRTEK, 10. DECEMBRA

12.00: Sinfonitne pesnitve (ploste) B
12.45: Vreme, porofila B 13.00: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Vsa mowo-
te, kar kdo hote (ploite po Zeljah) B
14.00: Vreme. borza M 18.00: Vesel
spored  (Radijski orkester) B 18.40:
Slovenstina za Slovenee (g, dr. Rudolf
Kolaric) B 19.00: Cas. vreme, poro-
tila, spored. ohvestila B 19.30: Nacio-

Inalna ura @ 19.50: Predavanje Akeije

za raziirilev ljublj, bolnice W 20.00:

I!"\'."'.-;i koneert gdé. Anice Kristanove

B 22.00: Cas, vreme, porofila, spored
B 2215: Koncerl na dveh klavirjih
(zdini. BoZa Saplja in Silva Hrafovec)
B Konee ob 23, uri,

PETEK 11. DECEMBRA

11.00: Solska ura: Kaj naj ¢itam?
(dialog, vodi Arnost Adamit) B
1°22.00: Odmevi iz nasih krajev (ploite)
8 1245: Vreme, porofila B 13.00:
Cas, spored, obvestila B 13.15; Zvoki
iz Spanije (plotce) M 18.00: Zenska
ura: Zena in pravo (gza. dr, Donata
Capuder) M 1820: Ciganski orkeslri
{ploste) B 18.40: Francoicina (g. dr.
Stanko Leben) B 1900: Cas. vreme,
porocila, spored, obveslila B 19.30:
Nacionalna ura W 19.50: Zanimivosti
B 20.00: Prenos koneerty Ljubljanske
Filharmonije: Dirigent Bojan Ikono-
mov iz Sofije W 22.00: Cas, vreme,

ir
.

FRUZINSKI TEDNIK s emsssssammoesessss 10. X 11

porocila, spored W 2230: Anglelke

plozie B Konec ob 23, uri.
SOBOTA 12, DECEMBRA
12.00: Plosta za plosto — pigana

wesmic veselih in godbe za ples
in: Vreme, lmi'm'i]sl =] 13,00
Cas, spored, obvestila B 13.15: Plosea
za plosfo — pisana zmes godha ve-
sela in pesmice vimes B 14.00: Vreme
B 13.00: Za delopust! (igra Radijzki
orkester) B 1840: Pogovor s poslu-
salei W 19.00: Cas, vreme, porodila,
spored, obvestila W 19.30: Nacionalna
ura B 19.50: Pregled sporeda B 20.00:
Zunanja politika (g. dr. Alojzij Kuhar)
B 20.20: Kar vsem uslreéi ni mooode,
a lo obtinstvo nase hote! (Pisan ve-
ter, sodelujejo elani rad. iur, druzine,
besedilo so napisali poslusalei, uredila
sta ga in a vecer ob uporabi
vankovrsinih Jozek in Jezek.)
22.00: Cas, vreme, porotila, spored
215: Za vesel konee ledna (igra
Radijski orkester) B Konee ob 25, uri.
NEDELJA 13, DECEMBRA

8.00: Vesel nedeljski pozdrav (plo-
ite) B 830: Telovadba (15 minut za
zenske, 15 minut za mosk vodi
g, prof. Marjan Doboviek) B 9.00:
Cas, porotila, spored B 9.15: Solistif-
ni koneert na flavti, g. Bernard Filip.
pri klavirju g prol. M. Lipoviek B
9.45: Verski govor (g. prior Valerijan
Utak) W 10.00: Prenos cerkvene olas-
be iz stolnice B 11.15: Prirejanje iz-
{lozb (gosp. Stane Meguar) ® 11.30:
Olroska ura: Jurtek in Jerica gresta
po svelu (zvofna slika) B 12,00: Ne-
kaj kora (plosée) B 12.15: Kon-
cerl slovenskili pevskih zborov s Sel
in Radis na Koroikem B 22.15: Vesel
nedeljski vefer (Radijski orkester) W
Konee ob 23, uri,

PONEDELIEK 11. DECEMBR A

12.00: Zvoki iz daljnih dezel (plo-
3te) B 1245: Veeme, porotila B 13.00:
Cas, obveslila B 13.15: Koncert balet-
ne godbe (ploste) B 14: Vreme, horza
B 15.00; Zdravniika ura: O prehrani
sploh: Zivljenje v slradanju in obilju

(g, dr. A. Brecelj) B 15.20: Veseli
dnevi v Kijeva, ventek ukrajinskih
pesmi  (ploita) B 18.30: Slovenska
narodna pesem (g. France Marolt) B
19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila M 19.30: Nacionalna ura:

DOKTOR MEDICINE, obdinski zdravnik, star
5% les, soliden, znafajen, uecolenjen, docela!
zidrav se Zell porofiti s simpaticoo gospoditno |
Slovenko 8 primeruo doto all posestvom,. In
formacije proti podiljki znamk za Din 10°—
pu-‘-Ij:-: eRezore, Zagreb, Posta 8,

BRIVEC IN FRIZER, Slovenee, lastnik dobro |
idodega saloun za dame in gospode v velikem |
slovenskem mestu, neodenjen, 30 let, se feh
porociti & simpatié.o gospoditno Slovenko ¥
detele, Informacije proti podiliki znamk za
!_’_i_n__'lg': R«)iljc: sRezors, Zagreb, Posta §
MLADA COSPODICHA, simpatifna, vajenn
vieh hidnibh del in dobra Kubarica, 15fe mesto
pri boljfi drodini Ponudbe poslati pod =5im
patiénas na ‘o eDruZinskega tednika
KRASEN OFICIR, porotnik star 25 let, popol
noma zdrav. elegauten, se Zeli por i & sim-
paticna gospodicno Slovenko iz boljse, dobro
situirane rodbine. Informacije daje proti po-
Siljki znamk v enesku Din 10°—: »sRezors,
Zagreb, Poita 8.

KOHJENISKI PODPOLKOYHNIK, wviover, star
42 let, rim, kat., v aktivni sluibi, se Zeli po:
rotiti & simpaticno gospodiéno Slovenko iz
boljie rodbine s primerno dota, Informacije
daje proti pofiliki znamk v znesku Din 10°—:
*Rezore, Zagreb, Posta 3.

SODNISKI PRIPRAYMIK, dr. prava, krasen,
simpatiten gospoad, tim. kat,, star 28 let, se
Zeli porofili 2z dobro situirano gospodiéno Slo
venko, Informacije daje proti posiljki znamk
¥ zneskn Din 10°—: »Rezors, Zagreb, Podta 3.

PEKOVSKI OGBRTHIK v Ljubljanl, & krasno
eksistenco, star 25 let, rim. Kkat., neparocen,
e keli porociti & simpatiéno dobro situirano
gospodicno . Sievenko z dedele. Informacijske
prospekte proti podiljki znamk v zneskua 10 di-
narjev daje: sRerors, Zngreb, Polta 3,

FRANJO!
Tednik —

Prosim za ponovni nasloy -

SYIDENJE pred opero nemogofe, Eellm Vad
nasloy! Zavinan oyratnik —

1926/

I
| PoFelki  narodno-polilicnega Zivljenjai
v Podraviu (g. Franjo Bas, profesor
Liubljana) B 1950: Zanimivosti :
20.00: Pevski Koncerl gosp. Fdvarda
Kovaia s _‘-lll‘l‘l!ili['\-:!:]_i:‘[]] I:m“iﬂl(-‘,ﬁ.
orkestra. Vmesne torke izvaja Radij-
ski orkester B 2200: Cas, vreme,
porotila, spored B 22.15: Zvoki v od-
lomkih (igra Radijski orkesler)
Konec ob 23, uri.

TOREK 15. DECEMBRA

11.00: Solska ura: Bozié in Nove
leto v verovanju sloveanskega ljudslva
(zosp, Vinko Miderndorfer) B 12.00:
Iz Dvorakovih skladb (ploste) W 12.45:
Vreeme, porotila B 13.00: Cas, spored,
obvestila W 13,15: Reprodue, koncerk
na wurligkih orglah B 14.00: Vreme,
borza M 18.00: Pojdimo v daljni orient
(ploite) B 18.40: Zmaga popolne vda-
nosti Allahu (g, Frane Terseglav)
19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila W 19.30: Nacionalna ura:
Gospodarski znafaj Jugoslavije v raz
nih dobah (g. dr. Milan Marinkovit

Beograd) B 1950: Zabavni zvotni
tednik B 20.00: Koncert zbora bala-
lajk “Ruslan: B 20.50: Koncertni ple-

&1 (plosce) W 21.15: Klavirski kon=
cert g profl, Antona Trosta B 22,00
Cas, vreme, porotila, spored B 22153
Jugoglov. operetna glasha in spevo-
igre (Radijski orkester) M Konec ob

23. uri.
SREDA 16. DECEMBR A
12.00: Slavne pevke (ploite) H
1245: Vreme, porotila B 1300; Cas,
spored, obveslila B 13.15: Vse mo-

gote, kar kdo holte (ploife po Zeljah)
M 14.00: Vreme, borza B (8.00: Mla-
dinska ura: a) Prazgodovinska najdi-
afa (2. prof. Sretko Brodar), b) Rotna
dela: Kako si naredimo jaslice (cosp.
Zdravko Omerza) B 18.40: Racionali-
zacija indusirije (g. Aveust Kuhar) B
19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila B 19.30: Nacionalna ura:
Vprasanje socialnega in pokojninske-
ga zavarovanja lrgovskil i privainih
namescencev  kraljevine Jugoslavije
(Djordje Djordjevié, Beograd) B 19.50:

iz Narodnega gledaliséa v Ljubljani,
v I.Hrnlmm‘ll: Glasheno predavanje
g. Vilko Ukmar), v 11, odmoru: Cas,

vreme, porocila, spored B Konee ob
23, uri.

ISCE SE STREZNICA ki zna lep. prat perilo
in nogavice ter fino krpatl. Ponudbe pa uprave
shruiinskega tednikae pod Sifro sNatancnae.

Vsaka beseda 25 par. Davek 1°50 Din. Za Sitro
al dajanje naslovov 3 Din. Majman] 10 besed.
MIZARSKI POMOCLHNIK in fofer » {zpitom,
tmoien vseh stavbemb del 1o politirar, star
24 iet, IBfe wluibo Ponudbe na upravo sDro
Zinskepa tedrikae pod: sNekadilee.s
ISCEMO PO VSEH SREZIH posicne in mar-
live zastopzike. Posli zelo prikladoni tudi za
upokajence, Samo taki naj podljejo  ponuibe
na upravo »Drutinskega tednikas pod sDober
sasluie

€UJ LEPO MLADENKO hoted ldealpe lju-

beznl. Oglas »Tednikas.

DVIGNITE PISMA POD: sHrepenenje po Lili
sredis, slskreposte,

¥saka beseda 1 Din. Davek 1°50 Din. Za ditro
ali dajanjo naslovev 3 Din. Najman] 10 besed.

AGILNE IN PDSTENE ZASTOPNIKE-ZAUP-
MIKE sprejme: sOnirame Mojstrana, Vsak
' zaslinfek!

‘

Vsaka beseda 25 ah 60 par, Davewn 1°50 On.
Za iitro all dajanje nasiovov 3 Din. Ma)man)
10 besed.

TRCOVINE, INDUSTRIJE, TRAFIKE, hulfecte,
hotele, gostine, kavarne, vinolote, mlekarne

dobe od nas

PUHLMANN & Co., BERLIN 596

Ali so pljuéne bolezni ozdravljive?

To nad vse vaino vpradanje zanima naravno vae; ki bolehajo na astmi, katarju na pljudih, zastarelem
kadlju, zasluzenju, dolgotrajni hripavosti in hripi, pa doslej niso nasli zai!avna.p{rsi taki bolniki

popoinoma brezplaino Knjigo s slikami,

izpod peresa gosp. dr. med. Guttmanna, biviega Zef zdravnika v zavodu za finzenkuro, o temi ,Ali

80 pljucne bolezni ozdravijive® Da omogoéimo vsakemu takemu bolniku, da spozna vrsto svoje

bolezni, smo se odlodili v interesu splosnega blagra, odposlati to knjigo na zabtevo popolnoma za-
stonj in poitnine prosto., Napisati je samo dopisnico (frankirano z Din 1'75) in jo odposlati na

Miiggelstrasse Nr. 25-25a

Odobreno od ministrstva socialne politike, san, odelenje S. br. 2416 od 12, XIL 1933

in vin druga obrtna, trgoveka in industrijsks
podjetja prodajamo in posredujemo pri nakupu
uspeino, vestno in hitro: Poslovnica Pavletos
vic, Zagreb, llica 144,

NA PRODAJ HOV SIVALNI STROJ, pogrezljiv,
Naslov v upravi sDrufinskega tednikae.

HISE, VILE, POSESTVA, parcele, ndraviliica,
letovisca, veleposestva, gordove, mline, #age
in yse droge nepremicnine prodajamo in po-
sredujemo pri nakupu solidno, hitro In uspel-
no: Poslovoica Pavletovid, Zagreb, lica 144,

Vse vrste oblek, nepremod-

ljivih Hubertusov, pla&cev,

perila itd., si nabavife po
zelo nizki ceni pri

Preskeriu

Sv. Petra cesta $tev. 14

POZOR
GOSPODINIJE!

Najcensje
sle postrezeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPRIE

trgovina 8 kurivom

LIUBLJANA Vil

Sv. Jornaja cesta 25
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem !

X

R

14,050 Bosanske eopate s pristniml narod-

niml  vzorel, obsite
Y modrl, rdedl alj
Jetno obuvalo

(vel, 20—27 par din
vel. 36—40 par din

Maroinikl izvem Zagreba na] pri narofilu copat naplejo Etevilke in veno tegs oglasa.
amia il tako] vrnéme denar.

nall_ hrazelatol

Za prvovrstno hiago

Kdor se zanima za kakéno drugo blage, na] zahteva
blage =i same dobre, temved prav pocenl, -

in podiite = usnjem,
zeleni  barvl; zelo  pri-

12—, 28—34 din 15"—,
18°=, 41—46 din 27"

podplatom

vel, 35—40 par din 38—, 4l-off din 39°—.
V prvovrstaol Izdei;ul i= prave kamelje diake
"m—

vel. J0—46 dia &0

jaméimeo, MNeprikiadne copate

14.009 Mitke copats iz dobre volne, okusnl
veorel, gorkl vioikl Iz volne pad usnjenim

14.901 Tople copate

cev,
usnjeni podplat

rimshkl conik. Vee

okrakens = lepiml

vel. 26~30 par din 22—, 31—34 din 25°—,

z okralki raznih vror-
syilenimi bunkami,

vel,

vel. 36—42 din 20°—. | vel,

14,904 Tople copate ra dom, visoke s spon-
ko, iz fine volne, okusni wzorcl, topll vlofki .
nad usnjenim podplatom
20—25 par din 25—, 26—3 din 30°—,
31—34 par din 35—,

Lestier s ler

41—46 din §6"—,

BN

Izdaja za konzorel] »DruZinskega tednika< K. Bratuda, novinar, Odgovarja Ilugo Kern, novinar, Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovaria O. Mihalek, vel v Ljubljani,

Uvod v prenos B 20,00: Prenos opere




